Persevera

AL ALCANCE DE QUIEN ESTUDIA

Tema 11

Proteccidén de datos

personales

Guardia Civil - Escala de Cabos y Guardias



AL ALCANCE DE QUIEN ESTUDIA

Cada afio, mucha gente perfectamente capaz de aprobar una oposicién no llega
a intentarlo en serio. Y casi nunca es por falta de cabeza: es por la vida. El
trabajo que te deja sin fuerzas justo cuando ibas a ponerte, las cargas familiares,
no saber bien por dénde empezar o, simplemente, no poder dedicarle el dia
entero ni pagar una buena academia. Cosas que poco tienen que ver con lo que

uno valdria sentado delante del examen.

Persevera nace de ahi: de la idea de que opositar deberia depender de que

estudies, y de nada mas.

Prepararse bien no deberia depender de cosas ajenas a tu esfuerzo. Hay
muchisima gente que sacaria la plaza por su cuenta si tuviera las herramientas
adecuadas a mano. El problema es que casi siempre se ven solo dos caminos:
una academia, con sus horarios y su ritmo, o hacerlo del todo en solitario, sin
nada ni nadie que te guie. Persevera quiere ser un tercer camino: la libertad de

ir por tu cuenta, pero con herramientas de verdad para hacerlo en serio.

Ese tercer camino empieza por lo esencial: el temario, completo y gratuito, sin
registrarte. Descargalo, guardalo, imprimelo, compartelo con quien quieras: es

tuyo, sin compromisos y para siempre.

Y las herramientas de verdad estdan en nuestra app. Porque, como quienes
hemos pasado por ahi, sabemos que tener el temario es solo el principio: en
la app el temario cobra vida, con tests para ponerte a prueba, fichas de repaso,
esquemas y un seguimiento que te muestra por donde vas y déonde flojeas. Todo
pensado para exprimir cada hora de estudio. Y da lo mismo cémo te prepares:
por tu cuenta o como refuerzo de una academia, aqui siempre tienes con qué

practicar mas.

Opositar es, sobre todo, perseverar: madrugones, dias en que no entra nada,
semanas en que dudas de si merece la pena. Y es en esa parte —la de aguantar
— donde queremos estar a tu lado, dindote las herramientas que a nosotros

nos habrian hecho el camino mas facil.

— El equipo de Persevera
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TEMA 11

Epigrafe 1 — Disposiciones generales y régi-

men juridico

1. Fundamento constitucional y europeo

La proteccién de datos personales tiene una triple base normativa de rango superior:
la Constitucién Espafiola (art. 18.4 CE), la Carta de los Derechos Fundamentales de la
Unién Europea (art. 8 CDFUE) y el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
(art. 16 TFUE). En el ordenamiento espafiol estd conectada con el derecho al honor, a la
intimidad personal y familiar y a la propia imagen del art. 18.1 CE, pero ha sido perfilada
por la jurisprudencia constitucional como derecho fundamental auténomo —el llamado

derecho a la autodeterminacion informativa— vid. STC 292/2000.

Articulo 18 CE - Honor, intimidad, imagen, domicilio, comunicaciones y limitaciéon

de la informatica

1. Se garantiza el derecho al honor, a la intimidad personal y familiar y
a la propia imagen.

2. El domicilio es inviolable. Ninguna entrada o registro podra hacerse en
él sin consentimiento del titular o resolucién judicial, salvo en caso de
flagrante delito.

3. Se garantiza el secreto de las comunicaciones y, en especial, de las
postales, telegraficas y telefénicas, salvo resolucién judicial.

4. La ley limitara el uso de la informatica para garantizar el honor y la
intimidad personal y familiar de los ciudadanos y el pleno ejercicio de sus

derechos.

El art. 18.4 CE es un mandato constitucional al legislador para que limite el uso de la

informatica en garantia del honor, la intimidad y los demds derechos fundamentales. La



ley a la que remite el 18.4 ha tenido tres versiones sucesivas en el ordenamiento espafiol:
la LO 5/1992 LORTAD, la LO 15/1999 LOPD vy, hoy, la LO 3/2018 LOPDGDD, que

se complementa con el RGPD europeo de aplicacién directa.

Articulo 8 CDFUE - Proteccion de datos de caracter personal

1. Toda persona tiene derecho a la protecciéon de los datos de caracter

personal que le conciernan.

2. Estos datos se trataran de modo leal, para fines concretos y sobre la
base del consentimiento de la persona afectada o en virtud de otro funda-
mento legitimo previsto por la ley. Toda persona tiene derecho a acceder

a los datos recogidos que le conciernan y a obtener su rectificacion.

3. El respeto de estas normas estara sujeto al control de una autoridad

independiente.

Articulo 16 TFUE - Proteccion de datos en el Derecho de la Unién

1. Toda persona tiene derecho a la proteccién de los datos de caracter

personal que le conciernan.

2. El Parlamento Europeo y el Consejo estableceran, con arreglo al pro-
cedimiento legislativo ordinario, las normas sobre proteccién de las
personas fisicas respecto del tratamiento de datos de caracter personal
por las instituciones, érganos y organismos de la Unién, asi como por los
Estados miembros en el ejercicio de las actividades comprendidas en el
ambito de aplicacién del Derecho de la Unidn, y sobre la libre circulacién
de estos datos. El respeto de dichas normas estard sometido al control de

autoridades independientes.




Las normas que se adopten en virtud del presente articulo se entenderan sin
perjuicio de las normas especificas previstas en el articulo 39 del Tratado de la

Unién Europea.

El art. 8 CDFUE eleva la proteccién de datos a la categoria de derecho fundamental de la
Unidn, distinto del derecho al respeto de la vida privada y familiar del art. 7 CDFUE.
El art. 16 TFUE habilita al legislador europeo (Parlamento Europeo + Consejo, procedi-
miento legislativo ordinario) para adoptar las normas de desarrollo y exige el control por

autoridades independientes —habilitacién de la que nace, precisamente, el RGPD.

RECUERDA

Triple base del derecho fundamental a la proteccidon de datos: art. 18.4 CE
(autonomia constitucional - mandato al legislador) - art. 8 CDFUE (derecho
fundamental de la Unién) - art. 16 TFUE (habilitacion legislativa europea +

control por autoridades independientes).

2. Las dos normas de cabecera del régimen juridico
El régimen juridico vigente se asienta sobre dos instrumentos de rango y naturaleza

distintos que operan de manera complementaria, no alternativa:

Publicacién / aplica-

Norma Naturaleza juridica .. Objeto
ciéon
DOUE L 119/1 de »
Proteccién de las per-
4/05/2016 - entrada o
. sonas fisicas respecto
Reglamento de la  envigorel25/05/2016 .
Reglamento (UE) o . al tratamiento de sus
Unién Europea (art. (a los 20 dias) ]
2016/679 — RGPD . datos personales y li-
288 TFUE) aplicable desde el ] B
bre circulacién de esos
25/05/2018 (a los dos
. datos
anos, art. 99 RGPD)
Lev Organica 3/2018. L o ol BOE ndm. 294 de Adaptar el ordena-
ey Organica , ey orgénica espafola
y = yord P 6/12/2018 - entrada  miento espafol al

de 5 de diciembre —
LOPDGDD

(con partes ordinarias,

ver mas abajo)

en vigor el 7/12/2018
(disp. final 16.%: «dia

RGPD, completar sus
disposiciones y garan-



siguiente al de su pu- tizar los derechos digi-

blicacion en el Boletin  tales (mandato del art.

Oficial del Estado») 18.4 CE)
El RGPD es directamente aplicable sin necesidad de transposicién (art. 288, parrafo
segundo, TFUE: «el reglamento [...] sera obligatorio en todos sus elementos y directa-
mente aplicable en cada Estado miembro»); los Estados miembros conservan, no obstante,
un margen normativo para concretar los aspectos que el propio Reglamento les remite
expresamente. La LOPDGDD ejercita ese margen: no es una norma de transposicién —
los reglamentos UE no se transponen—, sino una norma de adaptacién y desarrollo del
RGPD en el ordenamiento espafiol que, ademas, incorpora un Titulo X dedicado a los
derechos digitales que excede la materia armonizada europea.
La disposicion final 1.2 LOPDGDD desglosa la naturaleza juridica de la ley con detalle:
la regla general es el caracter organico, pero tienen cardcter de ley ordinaria el Titulo IV;
el Titulo VII (salvo arts. 52 y 53); el Titulo VIII; el Titulo IX; los arts. 79, 80, 81, 82, 88, 95,
96 y 97 del Titulo X; las disposiciones adicionales (salvo la 2.2 y la 17.2); las disposiciones

transitorias; y las disposiciones finales (salvola 1.3, 2.2, 3.2, 4.2, 8.2, 10.2y 16.?).

3. Conceptos clave del RGPD — art. 4
El art. 4 RGPD contiene veintiséis definiciones. Las quince primeras son las que vertebran

toda la materia y se reproducen literalmente del DOUE L 119:

Articulo 4 RGPD - Definiciones (n° 1-15)

A efectos del presente Reglamento se entenderd por:

1) «datos personales»: toda informacién sobre una persona fisica identi-
ficada o identificable («el interesado»); se considerard persona fisica
identificable toda persona cuya identidad pueda determinarse, directa o indi-
rectamente, en particular mediante un identificador, como por ejemplo un
nombre, un numero de identificacidn, datos de localizacidn, un identificador
en linea o uno o varios elementos propios de la identidad fisica, fisioldgica,

genética, psiquica, econémica, cultural o social de dicha persona;




2) «tratamiento»: cualquier operacién o conjunto de operaciones realizadas
sobre datos personales o conjuntos de datos personales, ya sea por proce-
dimientos automatizados o no, como la recogida, registro, organizacion,
estructuracion, conservacion, adaptacién o modificacioén, extraccion, consul-
ta, utilizacién, comunicacién por transmisién, difusién o cualquier otra
forma de habilitacién de acceso, cotejo o interconexion, limitacién, supresion

o destruccion;

3) «limitacion del tratamiento»: el marcado de los datos de caracter perso-

nal conservados con el fin de limitar su tratamiento en el futuro;

4) «elaboracién de perfiles»: toda forma de tratamiento automatizado
de datos personales consistente en utilizar datos personales para evaluar
determinados aspectos personales de una persona fisica, en particular para
analizar o predecir aspectos relativos al rendimiento profesional, situacién
econdmica, salud, preferencias personales, intereses, fiabilidad, comporta-

miento, ubicacién o movimientos de dicha persona fisica;

5) «seudonimizaciénn»: el tratamiento de datos personales de manera tal que
ya no puedan atribuirse a un interesado sin utilizar informacién adicional,
siempre que dicha informacién adicional figure por separado y esté sujeta a
medidas técnicas y organizativas destinadas a garantizar que los datos perso-

nales no se atribuyan a una persona fisica identificada o identificable;

6) «fichero»: todo conjunto estructurado de datos personales, accesibles
con arreglo a criterios determinados, ya sea centralizado, descentralizado o

repartido de forma funcional o geografica;

7) «responsable del tratamiento» o «responsable»: la persona fisica o juri-
dica, autoridad publica, servicio u otro organismo que, solo o junto con otros,
determine los fines y medios del tratamiento; si el Derecho de la Unién o

de los Estados miembros determina los fines y medios del tratamiento, el



responsable del tratamiento o los criterios especificos para su nombramiento

podré establecerlos el Derecho de la Unién o de los Estados miembros;

8) «encargado del tratamiento» o «encargado»: la persona fisica o juridica,
autoridad publica, servicio u otro organismo que trate datos personales por

cuenta del responsable del tratamiento;

9) «destinatario»: la persona fisica o juridica, autoridad publica, servicio u
otro organismo al que se comuniquen datos personales, se trate o no de un
tercero. No obstante, no se consideraran destinatarios las autoridades publicas
que puedan recibir datos personales en el marco de una investigaciéon con-
creta de conformidad con el Derecho de la Unidén o de los Estados miembros;
el tratamiento de tales datos por dichas autoridades ptblicas serd conforme
con las normas en materia de proteccién de datos aplicables a los fines del

tratamiento;

10) «tercero»: persona fisica o juridica, autoridad publica, servicio u orga-
nismo distinto del interesado, del responsable del tratamiento, del encargado
del tratamiento y de las personas autorizadas para tratar los datos personales

bajo la autoridad directa del responsable o del encargado;

11) «consentimiento del interesado»: toda manifestacién de voluntad
libre, especifica, informada e inequivoca por la que el interesado acepta,
ya sea mediante una declaracién o una clara accién afirmativa, el tratamiento

de datos personales que le conciernen;

12) «violacién de la seguridad de los datos personales»: toda violacién
de la seguridad que ocasione la destruccion, pérdida o alteracién accidental
o ilicita de datos personales transmitidos, conservados o tratados de otra

forma, o la comunicacién o acceso no autorizados a dichos datos;

13) «datos genéticos»: datos personales relativos a las caracteristicas gené-

ticas heredadas o adquiridas de una persona fisica que proporcionen una



informacién tnica sobre la fisiologia o la salud de esa persona, obtenidos en

particular del andlisis de una muestra bioldgica de tal persona;

14) «datos biométricos»: datos personales obtenidos a partir de un trata-

miento técnico especifico, relativos a las caracteristicas fisicas, fisiolégicas o

conductuales de una persona fisica que permitan o confirmen la identifica-

cién tnica de dicha persona, como imagenes faciales o datos dactiloscépicos;

15) «datos relativos a la salud»: datos personales relativos a la salud fisica o

mental de una persona fisica, incluida la prestacién de servicios de atencién

sanitaria, que revelen informacién sobre su estado de salud;

Concepto
1 Dato personal
2 Tratamiento
3 Limitacion del tratamiento
4 Elaboracion de perfiles
5 Seudonimizacién
6 Fichero

Idea-fuerza

Informacién sobre persona fisi-
ca identificada o identificable
(«interesado»). ldentificable =
puede determinarse directa o

indirectamente

Cualquier operacién sobre da-
tos, automatizada o no (recogi-
da, registro, conservacién, co-

municacion, supresion...)

Marcado de los datos para limi-

tar su tratamiento futuro

Tratamiento automatizado pa-
ra evaluar aspectos persona-
les (rendimiento, salud, prefe-
rencias, comportamiento, ubi-

cacion, movimientos)

Datos que ya no pueden atri-
buirse a un interesado sin infor-
macién adicional separada vy

protegida

Conjunto estructurado de da-
tos accesibles con arreglo a cri-

terios determinados
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12

13

14

15

Responsable

Encargado

Destinatario

Tercero

Consentimiento

Violaciéon de la seguridad

Datos genéticos

Datos biométricos

Datos relativos a la salud

Quien determina fines y me-
dios del tratamiento (solo o jun-

to con otros)

Quien trata datos por cuenta
del responsable

A quien se comunican datos
(sea o no tercero); excepcion:
autoridades publicas en investi-

gacién concreta

Persona distinta del interesado,
responsable, encargado y de
quienes actlan bajo su autori-
dad directa

Manifestacion libre, especifica,
informada e inequivoca + de-
claracién o clara accién afirma-

tiva

Destruccidon, pérdida o altera-
cién accidental oiilicita; o comu-

nicacién/acceso no autorizados

Caracteristicas genéticas here-
dadas o adquiridas; andlisis de

muestra bioldgica

Caracteristicas fisicas, fisiologi-
cas o conductuales que permi-
tan la identificacién Unica (ima-
gen facial, datos dactiloscépi-

cos)

Salud fisica o mental, incluida
la prestacion de servicios sani-

tarios



RECUERDA

Responsable vs. encargado. Responsable = «Para qué + Cémo» (determina
fines y medios). Encargado = «Por cuenta de» (trata datos por cuenta del
responsable). El responsable puede serlo solo o conjuntamente con otros
(corresponsabilidad, art. 26 RGPD); el encargado nunca actiia por si mismo,

siempre por cuenta del responsable.

RECUERDA

Seudonimizacién # anonimizacidn. Los datos seudonimizados siguen sien-
do datos personales porque la reidentificacién es posible con la informaciéon
adicional separada. Los datos anonimizados quedan fuera del ambito del RGPD

porque la reidentificacién es imposible.

«Destinatario» NO equivale a «tercero». Un encargado del tratamiento, una
persona bajo autoridad directa del responsable o el propio interesado pueden
ser destinatarios de una comunicaciéon de datos sin ser terceros. Y al revés:
las autoridades publicas que reciben datos en el marco de una investigacién

concreta no se consideran destinatarios pese a recibir la comunicacion.

4. Datos de las personas fallecidas — art. 3 LOPDGDD

El RGPD ampara unicamente a las personas fisicas vivas: los fallecidos no son «interesa-
dos» a efectos del Reglamento. La LOPDGDD reconoce, no obstante, en su art. 3 —ubicado
en el Titulo I (Disposiciones generales), no en el Titulo III de derechos del interesado
— un régimen especifico de acceso, rectificacion o supresion de los datos personales del

causante por parte de determinados legitimados.



Articulo 3 LOPDGDD - Datos de las personas fallecidas

1. Las personas vinculadas al fallecido por razones familiares o de hecho
asi como sus herederos podran dirigirse al responsable o encargado del
tratamiento al objeto de solicitar el acceso a los datos personales de

aquella y, en su caso, su rectificacién o supresion.

Como excepcion, las personas a las que se refiere el parrafo anterior no podran
acceder a los datos del causante, ni solicitar su rectificacién o supresion,
cuando la persona fallecida lo hubiese prohibido expresamente o asi lo
establezca una ley. Dicha prohibicién no afectara al derecho de los herederos

a acceder a los datos de caracter patrimonial del causante.

2. Las personas o instituciones a las que el fallecido hubiese designado
expresamente para ello podran también solicitar, con arreglo a las ins-
trucciones recibidas, el acceso a los datos personales de este y, en su caso

su rectificacién o supresién.

Mediante real decreto se establecerdn los requisitos y condiciones para
acreditar la validez y vigencia de estos mandatos e instrucciones y, en su caso,

el registro de los mismos.

3. En caso de fallecimiento de menores, estas facultades podrdn ejercerse
también por sus representantes legales o, en el marco de sus competen-
cias, por el Ministerio Fiscal, que podra actuar de oficio o a instancia de

cualquier persona fisica o juridica interesada.

En caso de fallecimiento de personas con discapacidad, estas facultades
también podran ejercerse, ademds de por quienes sefiala el parrafo anterior,

por quienes hubiesen sido designados para el ejercicio de funciones de apoyo,




si tales facultades se entendieran comprendidas en las medidas de apoyo

prestadas por el designado.

Apartado

3.1

3.2

3.3

Legitimados

Personas vinculadas por razo-
nes familiares o de hecho - He-

rederos

Personas o instituciones desig-
nadas expresamente por el fa-

llecido

Menores fallecidos: represen-
tantes legales y Ministerio Fiscal
- Personas con discapacidad fa-
llecidas: designados para fun-

ciones de apoyo

Régimen especifico

Acceso, rectificacién o supre-
sién. Excepcién doble: prohibi-
cién expresa del fallecido o ley
en contrario. Subexcepcién: la
prohibicion no afecta al dere-
cho de los herederos a los da-
tos de carécter patrimonial del

causante

Acceso, rectificacién o supre-
sién, con arreglo a las instruc-
ciones recibidas. Real decreto
regularad la acreditacién de va-
lidez/vigencia y el registro de

mandatos

El MF puede actuar de oficio o
a instancia de cualquier perso-
na interesada. Los designados
para apoyo solo cuando las
facultades estén comprendidas
en las medidas de apoyo pres-
tadas

La prohibiciéon expresa del fallecido bloquea el acceso a sus datos, salvo

que una ley disponga lo contrario. Pero esa prohibicién NO afecta al derecho

de los herederos a acceder a los datos de caracter patrimonial del causante

(necesarios, por ejemplo, para la sucesién).



TEMA 11

Epigrafe 2 — Principios de proteccion de datos

Los principios que rigen el tratamiento de datos personales se enumeran en el art. 5 RGPD
y se desarrollan en el Titulo II de la LOPDGDD (arts. 4-10), con normas especificas
sobre exactitud, confidencialidad, consentimiento, consentimiento de menores, bases

distintas del consentimiento, categorias especiales y datos de naturaleza penal.

1. Los seis principios del art. 5 RGPD y la responsabilidad proac-
tiva

Articulo 5 RGPD - Principios relativos al tratamiento

1. Los datos personales seran:

a) tratados de manera licita, leal y transparente en relacién con el intere-

sado («licitud, lealtad y transparencia»);

b) recogidos con fines determinados, explicitos y legitimos, y no seran
tratados ulteriormente de manera incompatible con dichos fines; de acuerdo
con el articulo 89, apartado 1, el tratamiento ulterior de los datos personales
con fines de archivo en interés publico, fines de investigacion cientifica e
histérica o fines estadisticos no se considerara incompatible con los fines

iniciales («limitacién de la finalidad»);

c) adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relacién con los

fines para los que son tratados («minimizacion de datos»);

d) exactos vy, si fuera necesario, actualizados se adoptardn todas las medidas
razonables para que se supriman o rectifiquen sin dilacién los datos perso-
nales que sean inexactos con respecto a los fines para los que se tratan

(«exactitud»);




e) mantenidos de forma que se permita la identificacién de los interesados
durante no mas tiempo del necesario para los fines del tratamiento de los
datos personales; los datos personales podran conservarse durante periodos
mads largos siempre que se traten exclusivamente con fines de archivo en in-
terés publico, fines de investigacién cientifica o histérica o fines estadisticos,
de conformidad con el articulo 89, apartado 1, sin perjuicio de la aplicacién
de las medidas técnicas y organizativas apropiadas que impone el presente
Reglamento a fin de proteger los derechos y libertades del interesado («limi-

tacion del plazo de conservacion»);

f) tratados de tal manera que se garantice una seguridad adecuada de los
datos personales, incluida la proteccién contra el tratamiento no autorizado
o ilicito y contra su pérdida, destruccion o dafio accidental, mediante la
aplicacién de medidas técnicas u organizativas apropiadas («integridad y

confidencialidad»).

2. El responsable del tratamiento sera responsable del cumplimiento de lo

dispuesto en el apartado 1 y capaz de demostrarlo («responsabilidad

proactivan).
Etiqueta literal del art. 5.1
Letra Idea-fuerza
RGPD
Los datos se tratan de manera
a Licitud, lealtad y transparencia licita, leal y transparente en re-
lacion con el interesado
Recogida con fines determina-
dos, explicitos y legitimos; el
tratamiento ulterior con fines
de archivo en interés publico,
b Limitacién de la finalidad P

investigacién cientifica o histo-
rica o estadisticos no se consi-
dera incompatible con los fines
iniciales (art. 89.1 RGPD)



RECUERDA

Minimizacién de datos

Exactitud

Limitacion del plazo de conser-

vacion

Integridad y confidencialidad

Responsabilidad proactiva

Adecuados, pertinentes y limi-
tados a lo necesario para los

fines

Exactos y, si fuera necesario,
actualizados; supresion o recti-
ficacién sin dilacion de los in-

exactos

No més tiempo del necesa-
rio para los fines; conservacion
mas larga solo para fines de
archivo, investigacion o estadis-
ticos con medidas técnicas y

organizativas apropiadas

Seguridad adecuada frente a
tratamiento no autorizado, pér-
dida, destruccién o dafo acci-
dental, mediante medidas téc-
nicas u organizativas apropia-
das

El responsable es responsable
del cumplimiento de los seis
principios y capaz de demos-
trarlo

Esquema mental de los seis principios (orden BOE a-f): 3 limitaciones de los

datos —de la finalidad (b), de la minimizacién (c) y del plazo de conservacién

(e)—
1. 3 cualidades

de los datos —licitud-lealtad-transparencia (a), exactitud (d) e integridad y

confidencialidad (f)—

1. responsabilidad proactiva

del responsable (art. 5.2).



2. Las seis bases juridicas del tratamiento — art. 6 RGPD
El art. 5.1.a RGPD impone que el tratamiento sea licito. El art. 6 RGPD concreta esa
licitud exigiendo que concurra al menos una de seis bases juridicas o «condiciones de

licitud», ninguna superior a las demas:

Articulo 6.1 RGPD - Licitud del tratamiento

1. El tratamiento solo serd licito si se cumple al menos una de las siguientes

condiciones:

a) el interesado dio su consentimiento para el tratamiento de sus datos

personales para uno o varios fines especificos;

b) el tratamiento es necesario para la ejecuciéon de un contrato en el que
el interesado es parte o para la aplicacién a peticién de este de medidas

precontractuales;

c) el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una obligacién legal

aplicable al responsable del tratamiento;

d) el tratamiento es necesario para proteger intereses vitales del interesado

o de otra persona fisica;

e) el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una misién realizada
en interés publico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al

responsable del tratamiento;

f) el tratamiento es necesario para la satisfacciéon de intereses legitimos
perseguidos por el responsable del tratamiento o por un tercero, siempre
que sobre dichos intereses no prevalezcan los intereses o los derechos y
libertades fundamentales del interesado que requieran la proteccién de datos

personales, en particular cuando el interesado sea un nifio.

Lo dispuesto en la letra f) del parrafo primero no serd de aplicacion al trata-

miento realizado por las autoridades publicas en el ejercicio de sus funciones.




Letra

Base juridica

Consentimiento del interesado

Contrato

Obligacion legal del responsa-
ble

Interés vital del interesado u

otra persona fisica

Mision de interés publico o po-
deres publicos

Interés legitimo del responsa-
ble o tercero

Idea-fuerza

Manifestacion libre, especifica,
informada e inequivoca + de-
claracién o clara accién afirma-
tiva (art. 4.11 RGPD + art. 6
LOPDGDD)

Ejecucion del contrato del que
el interesado es parte o medi-
das precontractuales a peticion

del interesado

Solo si lo prevé norma de Dere-
cho UE o norma con rango de
ley (art. 8.1 LOPDGDD)

Excepcional/subsidiario  (cdo.
46): proteger intereses vitales
del interesado o de un tercero
cuando el tratamiento no pue-

da basarse en otra base juridica

Solo si deriva de competencia
atribuida por norma con rango
de ley (art. 8.2 LOPDGDD)

Ponderaciéon con los derechos
del interesado; excluido para
autoridades publicas en el ejer-

cicio de sus funciones

El interés legitimo del 6.1.f no esta al alcance de las autoridades publicas

en el ejercicio de sus funciones. El propio art. 6.1 RGPD lo excluye en su

parrafo final. Las AAPP que actuan en su esfera publica han de ampararse en

los apartados c) (obligacién legal) o e) (misién de interés publico / poderes

publicos), no en el f).



Las seis bases del art. 6.1 RGPD son alternativas, no jerarquicas. Basta con
que concurra una. El consentimiento del 6.1.a no es la regla general ni la base
preferente —es una mas entre seis—. En la practica, el sector publico se ampara

casi siempre en c) o e).

3. Desarrollo nacional de bases distintas del consentimiento —
art. 8 LOPDGDD

Articulo 8 LOPDGDD - Tratamiento de datos por obligacién legal, interés publico o

ejercicio de poderes publicos

1. El tratamiento de datos personales solo podra considerarse fundado en
el cumplimiento de una obligacién legal exigible al responsable, en los
términos previstos en el articulo 6.1.c) del Reglamento (UE) 2016/679,
cuando asi lo prevea una norma de Derecho de la Unién Europea o una
norma con rango de ley, que podré determinar las condiciones generales
del tratamiento y los tipos de datos objeto del mismo asi como las cesiones
que procedan como consecuencia del cumplimiento de la obligacién legal.
Dicha norma podra igualmente imponer condiciones especiales al trata-
miento, tales como la adopcién de medidas adicionales de seguridad u

otras establecidas en el capitulo IV del Reglamento (UE) 2016/679.

2. El tratamiento de datos personales solo podra considerarse fundado en el
cumplimiento de una misién realizada en interés publico o en el ejercicio
de poderes publicos conferidos al responsable, en los términos previstos
en el articulo 6.1 e) del Reglamento (UE) 2016/679, cuando derive de una

competencia atribuida por una norma con rango de ley.




El art. 8 LOPDGDD desarrolla en el ordenamiento espafiol las bases del 6.1.c y 6.1.e
RGPD, exigiendo en ambos casos que el fundamento esté en norma con rango de ley

(Derecho de la Unién o ley nacional). No basta una norma reglamentaria.

4. El consentimiento del afectado — art. 6 LOPDGDD

El consentimiento es la primera base juridica del art. 6.1 RGPD y es la tnica que el
propio Reglamento define en su art. 4.11. La LOPDGDD reproduce esa definicién en su
art. 6 y afade dos reglas especificas sobre pluralidad de finalidades y prohibicién de la

supeditacion contractual.

Articulo 6 LOPDGDD - Tratamiento basado en el consentimiento del afectado

1. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 4.11 del Reglamento (UE)
2016/679, se entiende por consentimiento del afectado toda manifes-
tacion de voluntad libre, especifica, informada e inequivoca por la que
este acepta, ya sea mediante una declaracién o una clara accién afirmativa,

el tratamiento de datos personales que le conciernen.

2. Cuando se pretenda fundar el tratamiento de los datos en el consenti-
miento del afectado para una pluralidad de finalidades sera preciso que
conste de manera especifica e inequivoca que dicho consentimiento se

otorga para todas ellas.

3. No podra supeditarse la ejecucién del contrato a que el afectado consienta
el tratamiento de los datos personales para finalidades que no guarden
relacién con el mantenimiento, desarrollo o control de la relacién con-

tractual.




RECUERDA

Mnemotécnico LEII + accién afirmativa del consentimiento (art. 4.11 RGPD
y art. 6.1 LOPDGDD): Libre - Especifica - Informada - Inequivoca + declaracién
o clara accién afirmativa. Las cuatro cualidades de la voluntad y el modo de

manifestarla.

Pluralidad de finalidades = consentimiento especifico para cada una. No
vale un consentimiento global y genérico para «cualesquiera finalidades»: el art.
6.2 LOPDGDD exige que conste de manera especifica e inequivoca que se otorga

para todas las finalidades (granularidad).

No supeditacion contractual (art. 6.3 LOPDGDD). No se puede condicionar
la ejecucién del contrato a que el afectado consienta el tratamiento de datos para
finalidades no relacionadas con el mantenimiento, desarrollo o control de la
relacién contractual (la triple coletilla del BOE — mas amplia que «la prestacion

del servicio»).

5. El consentimiento de los menores de edad — art. 7 LOPDGDD
+ art. 8 RGPD

Articulo 7 LOPDGDD - Consentimiento de los menores de edad

1. El tratamiento de los datos personales de un menor de edad unicamente

podré fundarse en su consentimiento cuando sea mayor de catorce anos.



Se exceptiian los supuestos en que la ley exija la asistencia de los titulares de
la patria potestad o tutela para la celebracién del acto o negocio juridico en

cuyo contexto se recaba el consentimiento para el tratamiento.

2. El tratamiento de los datos de los menores de catorce anos, fundado
en el consentimiento, solo sera licito si consta el del titular de la patria
potestad o tutela, con el alcance que determinen los titulares de la patria

potestad o tutela.

Articulo 8.1 RGPD - Condiciones aplicables al consentimiento del nifio en relaciéon

con los servicios de la sociedad de la informacién

1. Cuando se aplique el articulo 6, apartado 1, letra a), en relacién con
la oferta directa a ninos de servicios de la sociedad de la informacién,
el tratamiento de los datos personales de un nifio se considerar licito
cuando tenga como minimo 16 afos. Si el nifio es menor de 16 afios, tal
tratamiento Unicamente se considerard licito si el consentimiento lo dio
o autorizoé el titular de la patria potestad o tutela sobre el nifio, y solo

en la medida en que se dio o autorizo.

Los Estados miembros podran establecer por ley una edad inferior a tales

fines, siempre que esta no sea inferior a 13 anos.

Edad Régimen aplicable en Espaiia

Pueden prestar consentimiento por si mismos.
Excepcidn: cuando la ley exija asistencia de los
= 14 aios titulares de la patria potestad o tutela para la
celebracién del acto o negocio juridico en cuyo

contexto se recaba el consentimiento

El tratamiento solo es licito si consta el consenti-
<14 aiios miento del titular de la patria potestad o tutela,

con el alcance que determinen



Tres edades en juego para el consentimiento del menor: 16 afios = techo
del RGPD por defecto (art. 8.1 RGPD, ambito limitado a servicios de la sociedad
de la informacién); 13 afios = suelo absoluto que los Estados miembros no
pueden rebajar (mismo art. 8.1 RGPD, parrafo segundo); 14 afios = la edad
fijada por Espafia en el art. 7 LOPDGDD para cualquier tratamiento basado en

consentimiento.

El art. 8 RGPD se aplica unicamente a servicios de la sociedad de la
informacidn ofrecidos directamente a nifios. El art. 7 LOPDGDD generaliza el
régimen a cualquier tratamiento de datos del menor basado en consentimiento
(no solo SSI). Por tanto, en Espafa la edad de 14 afios opera tanto para apps,
redes sociales y plataformas digitales como para cualquier otro tratamiento que

se ampare en el consentimiento del 6.1.a RGPD.

6. La exactitud — art. 4 LOPDGDD

El art. 4 LOPDGDD desarrolla el principio de exactitud del art. 5.1.d RGPD aclarando
cuando la inexactitud no es imputable al responsable: cuando los datos inexactos se
obtuvieron de cuatro fuentes especificas y el responsable adopté todas las medidas razo-

nables para suprimirlos o rectificarlos sin dilacién.

Articulo 4 LOPDGDD - Exactitud de los datos

1. Conforme al articulo 5.1.d) del Reglamento (UE) 2016/679 los datos

seran exactos YV, si fuere necesario, actualizados.

2. A los efectos previstos en el articulo 5.1.d) del Reglamento (UE)

2016/679, no serd imputable al responsable del tratamiento, siempre que




este haya adoptado todas las medidas razonables para que se supriman
o rectifiquen sin dilacién, la inexactitud de los datos personales, con

respecto a los fines para los que se tratan, cuando los datos inexactos:

a) Hubiesen sido obtenidos por el responsable directamente del afectado.

b) Hubiesen sido obtenidos por el responsable de un mediador o interme-
diario en caso de que las normas aplicables al sector de actividad al que
pertenezca el responsable del tratamiento establecieran la posibilidad de
intervencién de un intermediario o mediador que recoja en nombre propio
los datos de los afectados para su transmisién al responsable. El mediador
o intermediario asumira las responsabilidades que pudieran derivarse en el
supuesto de comunicacion al responsable de datos que no se correspondan

con los facilitados por el afectado.

c) Fuesen sometidos a tratamiento por el responsable por haberlos recibido
de otro responsable en virtud del ejercicio por el afectado del derecho a la
portabilidad conforme al articulo 20 del Reglamento (UE) 2016/679 y lo

previsto en esta ley orgénica.

d) Fuesen obtenidos de un registro publico por el responsable.

RECUERDA

Cuatro fuentes que excluyen la imputacién al responsable (art. 4.2
LOPDGDD), siempre que el responsable haya adoptado todas las medidas
razonables para suprimir o rectificar sin dilacién: a) del propio afectado - b) de
un mediador o intermediario sectorial - ¢) de otro responsable por ejercicio de
la portabilidad - d) de un registro publico. La carga de responsabilidad por la
inexactitud se desplaza, en su caso, al mediador o intermediario que entregd

los datos.



7. El deber de confidencialidad — art. 5 LOPDGDD

Articulo 5 LOPDGDD - Deber de confidencialidad

1. Los responsables y encargados del tratamiento de datos asi como todas
las personas que intervengan en cualquier fase de este estaran sujetas al
deber de confidencialidad al que se refiere el articulo 5.1.f) del Regla-

mento (UE) 2016/679.

2. La obligacién general sefialada en el apartado anterior serd complemen-
taria de los deberes de secreto profesional de conformidad con su

normativa aplicable.

3. Las obligaciones establecidas en los apartados anteriores se mantendran
aun cuando hubiese finalizado la relacién del obligado con el responsable

o encargado del tratamiento.

El art. 5 LOPDGDD desarrolla el principio de integridad y confidencialidad del art. 5.1.f
RGPD anadiendo dos reglas especificas: (i) el deber es complementario —no sustitutivo
— de los deberes de secreto profesional aplicables (médico, abogado, sacerdote, periodista,
funcionarial...), y (ii) se mantiene tras la extincién de la relacién del obligado con el

responsable o encargado.

El deber de confidencialidad NO cesa al terminar la relacién laboral o
contractual. Es una obligacién permanente que pervive mas alla de la extincion
del vinculo del obligado con el responsable o encargado. La exempleada que
conocio datos personales durante su trabajo sigue obligada a la confidencialidad

indefinidamente.



Confidencialidad del art. 5 LOPDGDD # secreto profesional. El deber del
art. 5 es una obligacién general de proteccién de datos. Los deberes de secre-
to profesional (médico, abogado, periodista, sacerdote...) tienen su régimen
propio en su normativa sectorial y conviven con el del art. 5 LOPDGDD: cuando

proceda, se aplican acumulativamente (apartado 2: «serd complementaria»).

8. Categorias especiales de datos — art. 9 RGPD + art. 9
LOPDGDD

El art. 9 RGPD parte de una prohibiciéon general del tratamiento de las categorias
especiales y enumera diez excepciones a esa prohibicién (apartado 2, letras a-j). El art.
9 LOPDGDD afnade un matiz nacional a la excepcién del consentimiento (9.2.a) y exige

norma con rango de ley para tres de las excepciones (9.2.g, h, i).

Articulo 9.1 RGPD - Prohibicion de tratamiento de categorias especiales

1. Quedan prohibidos el tratamiento de datos personales que revelen el
origen étnico o racial, las opiniones politicas, las convicciones reli-
giosas o filoséficas, o la afiliacién sindical, y el tratamiento de datos
genéticos, datos biométricos dirigidos a identificar de manera univoca
a una persona fisica, datos relativos a la salud o datos relativos a la

vida sexual o las orientacién sexuales de una persona fisica.

n° Categoria especial del art. 9.1 RGPD
1 Origen étnico o racial
2 Opiniones politicas
3 Convicciones religiosas o filoséficas
4 Afiliacién sindical

5 Datos genéticos



Datos biométricos dirigidos a identificar de ma-

nera univoca a una persona fisica
Datos relativos a la salud

Datos relativos a la vida sexual o la orientacién

sexual

Excepciones a la prohibicién - a-j (art. 9.2 RGPD)

Letra

Excepcion

Consentimiento explicito del interesado para fi-
nes especificados (salvo que el Derecho UE/EM
lo prohiba)

Cumplimiento de obligaciones y ejercicio de de-
rechos en el &mbito laboral y de seguridad social,

autorizado por norma o convenio colectivo

Intereses vitales del interesado o de otra persona
fisica, cuando el interesado no esté capacitado

para consentir

Tratamiento por fundacidn, asociacion u organis-
mo sin animo de lucro de finalidad politica,
filosofica, religiosa o sindical, sobre miembros o

personas en contacto regular

Datos manifiestamente publicos por el propio in-
teresado

Formulacién, ejercicio o defensa de reclamacio-
nes; o tribunales en ejercicio de su funcién judi-

cial

Interés publico esencial sobre la base del Dere-

cho UE/EM proporcional al objetivo

Medicina preventiva o laboral, evaluacién de ca-
pacidad laboral, diagnéstico médico, asistencia

sanitaria o social, gestién de sistemas de salud

Interés publico en el &mbito de la salud publica
(amenazas transfronterizas, calidad de la asisten-

cia sanitaria)

Fines de archivo en interés publico, investiga-
cion cientifica o histdrica o estadisticos (art. 89.1
RGPD)



Articulo 9 LOPDGDD - Categorias especiales de datos

1. A los efectos del articulo 9.2.a) del Reglamento (UE) 2016/679, a fin de
evitar situaciones discriminatorias, el solo consentimiento del afectado no
bastard para levantar la prohibicién del tratamiento de datos cuya finali-
dad principal sea identificar su ideologia, afiliacién sindical, religion,

orientacion sexual, creencias u origen racial o étnico.

Lo dispuesto en el parrafo anterior no impedird el tratamiento de dichos datos
al amparo de los restantes supuestos contemplados en el articulo 9.2 del

Reglamento (UE) 2016/679, cuando asi proceda.

2. Los tratamientos de datos contemplados en las letras g), h) e i) del articulo
9.2 del Reglamento (UE) 2016/679 fundados en el Derecho espafol
deberan estar amparados en una norma con rango de ley, que podra
establecer requisitos adicionales relativos a su seguridad y confidencia-

lidad.

En particular, dicha norma podrd amparar el tratamiento de datos en el
ambito de la salud cuando asi lo exija la gestion de los sistemas y servicios de
asistencia sanitaria y social, pablica y privada, o la ejecucién de un contrato

de seguro del que el afectado sea parte.




El solo consentimiento NO basta para tratar datos cuya finalidad principal
sea identificar ideologia, afiliacién sindical, religién, orientacién sexual,
creencias u origen racial o étnico (art. 9.1 LOPDGDD). Pero esos datos si
pueden tratarse al amparo de cualquier otra excepcion del art. 9.2 RGPD (b
aj) cuando concurra (segundo parrafo del 9.1 LOPDGDD). La regla no es una
prohibicién absoluta, sino una restriccién del peso del consentimiento como

base tnica.

9. Datos de naturaleza penal — art. 10 RGPD + art. 10
LOPDGDD

Articulo 10 RGPD - Tratamiento de datos personales relativos a condenas e infrac-

ciones penales

El tratamiento de datos personales relativos a condenas e infracciones pe-
nales o medidas de seguridad conexas sobre la base del articulo 6, apartado
1, sélo podra llevarse a cabo bajo la supervisién de las autoridades publicas
o cuando lo autorice el Derecho de la Unién o de los Estados miembros que
establezca garantias adecuadas para los derechos y libertades de los intere-
sados. Solo podra llevarse un registro completo de condenas penales bajo el

control de las autoridades publicas.

Articulo 10 LOPDGDD - Tratamiento de datos de naturaleza penal

1. El tratamiento de datos personales relativos a condenas e infracciones
penales, asi como a procedimientos y medidas cautelares y de seguridad

conexas, para fines distintos de los de prevencién, investigacion, detec-




cién o enjuiciamiento de infracciones penales o de ejecucién de sanciones
penales, solo podra llevarse a cabo cuando se encuentre amparado en una
norma de Derecho de la Unidn, en esta ley organica o en otras normas

de rango legal.

2. El registro completo de los datos referidos a condenas e infracciones
penales, asi como a procedimientos y medidas cautelares y de seguridad
conexas a que se refiere el articulo 10 del Reglamento (UE) 2016/679,
podra realizarse conforme con lo establecido en la regulacién del Sistema

de registros administrativos de apoyo a la Administracion de Justicia.

3. Fuera de los supuestos sefialados en los apartados anteriores, los trata-
mientos de datos referidos a condenas e infracciones penales, asi como
a procedimientos y medidas cautelares y de seguridad conexas solo seran
posibles cuando sean llevados a cabo por abogados y procuradores y
tengan por objeto recoger la informacién facilitada por sus clientes para

el ejercicio de sus funciones.

Apartado Supuesto Régimen

Tratamiento de datos penales

para fines distintos a los pe- Solo silo ampara norma de De-
101 nales (no prevencion / investi-  recho UE, la propia LOPDGDD

gacion / enjuiciamiento / ejecu-  u otra norma de rango legal

cion)

Conforme a la regulacion del

Registro completo de los datos ~ Sistema de registros adminis-

10.2
del art. 10 RGPD trativos de apoyo a la Adminis-
tracion de Justicia
Solo abogados y procuradores,
para recoger informacion facili-
10.3 Fuera de los apartados 1y 2

tada por sus clientes en el ejer-

cicio de sus funciones



TEMA 11

Epigrafe 3 — Derechos de las personas

El Titulo III de la LOPDGDD (arts. 11 a 18) regula los derechos de las personas en
materia de proteccién de datos. No los crea: los derechos sustantivos estan reconocidos en
el Capitulo III del RGPD (arts. 12 a 22), directamente aplicable. La LOPDGDD se limita
a desarrollar y modular su ejercicio en el ordenamiento espafiol —de ahi que casi todos
sus articulos remitan expresamente al articulo correlativo del Reglamento—. La relacion

es, una vez mas, la del RGPD como base y la LOPDGDD como norma de desarrollo.

El Titulo III se divide en dos capitulos: el Capitulo I (Transparencia e informacion, art.

11) y el Capitulo II (Ejercicio de los derechos, arts. 12 a 18).

1. El catdlogo de derechos y su correspondencia con el RGPD
Los derechos del afectado se ejercen ante el responsable del tratamiento y son seis
derechos sustantivos, mas el derecho a no ser objeto de decisiones individuales automa-

tizadas. Cada uno tiene su articulo en la LOPDGDD vy su correlativo en el RGPD:

Derecho LOPDGDD RGPD

Acceso art. 13 art. 15
Rectificacion art. 14 art. 16
Supresion («derecho al olvido») art. 15 art. 17
Limitacion del tratamiento art. 16 art. 18
Portabilidad art. 17 art. 20
Oposicién art. 18 art. 21

No ser objeto de decisiones in- o
. . art. 18 in fine art. 22
dividuales automatizadas

El art. 11 LOPDGDD cubre la transparencia e informacién (correlativo de los arts.
13-14 RGPD) y el art. 12 LOPDGDD las disposiciones generales de ejercicio (corre-
lativo del art. 12 RGPD, sobre modalidades, plazos y gratuidad). Entre los derechos

sustantivos del RGPD queda ademas el art. 19 RGPD (obligacién de notificacion de la



rectificacion, supresién o limitacién a cada destinatario), que la LOPDGDD no reproduce

en articulo propio.

2. Transparencia e informacién — arts. 11 y 12 LOPDGDD

(resumen)

El art. 11 LOPDGDD permite al responsable cumplir el deber de informacién de los
arts. 13 y 14 RGPD mediante un modelo por capas: facilita al afectado una informacién
basica —identidad del responsable y de su representante, finalidad del tratamiento y
posibilidad de ejercer los derechos de los arts. 15 a 22 RGPD— e indica una direccién
electrénica u otro medio para acceder de forma sencilla e inmediata a la restante informa-
cidn. Si va a haber elaboracion de perfiles, la informacién basica lo comprendera también,
con mencién del derecho a oponerse a las decisiones automatizadas del art. 22 RGPD.
Cuando los datos no se hayan obtenido del afectado (art. 14 RGPD), la informacién bésica

incluye ademas las categorias de datos tratadas y las fuentes de las que proceden.

El art. 12 LOPDGDD fija las reglas generales de ejercicio: los derechos de los arts. 15-22
RGPD pueden ejercerse directamente o por medio de representante legal o voluntario
el responsable debe informar de los medios disponibles, que han de ser facilmente
accesibles, sin que quepa denegar el ejercicio por el solo hecho de que el afectado opte por
otro medio; el encargado puede tramitar las solicitudes por cuenta del responsable si asi
se pactd; la prueba del cumplimiento del deber de responder recae sobre el responsable
los titulares de la patria potestad pueden ejercer los derechos en nombre de los menores
de catorce afios y las actuaciones del responsable para atender estas solicitudes son, con
cardcter general, gratuitas (art. 12.7 LOPDGDD, sin perjuicio de los arts. 12.5 y 15.3
RGPD).

En cuanto a los plazos de respuesta, la LOPDGDD remite al art. 12 RGPD: el respon-
sable atiende la solicitud sin dilacién indebida y, en todo caso, en el plazo de un mes
desde su recepcién, prorrogable en dos meses mas (hasta un maximo de tres) atendida
la complejidad y el namero de solicitudes, informando al interesado de la prérroga y de

sus motivos dentro del primer mes.



El plazo del art. 12 RGPD es de un mes, prorrogable en dos meses adicio-
nales (total mdximo 3 meses), no «uno mas uno». La prérroga exige comunicar
al afectado, dentro del primer mes, tanto la ampliacién como sus motivos.
Confundir el tope (3 meses) con una tnica prérroga de un mes es un error

frecuente.

3. Derecho de acceso — art. 13 LOPDGDD / art. 15 RGPD

El art. 15 RGPD reconoce al interesado el derecho a obtener del responsable confirma-
cion de si se estan tratando o no sus datos y, en tal caso, acceso a esos datos y a informacién
sobre los fines, las categorias, los destinatarios, el plazo de conservacién, sus derechos y

el origen de los datos. El art. 13 LOPDGDD desarrolla su ejercicio:

Articulo 13 LOPDGDD - Derecho de acceso

1. El derecho de acceso del afectado se ejercitara de acuerdo con lo esta-

blecido en el articulo 15 del Reglamento (UE) 2016/679.

Cuando el responsable trate una gran cantidad de datos relativos al afectado
y este ejercite su derecho de acceso sin especificar si se refiere a todos o a una
parte de los datos, el responsable podra solicitarle, antes de facilitar la infor-
macioén, que el afectado especifique los datos o actividades de tratamiento

a los que se refiere la solicitud.

2. El derecho de acceso se entenderd otorgado si el responsable del trata-
miento facilitara al afectado un sistema de acceso remoto, directo y
seguro a los datos personales que garantice, de modo permanente, el
acceso a su totalidad. A tales efectos, la comunicacién por el responsable
al afectado del modo en que este podrd acceder a dicho sistema bastara

para tener por atendida la solicitud de ejercicio del derecho.




No obstante, el interesado podra solicitar del responsable la informacién
referida a los extremos previstos en el articulo 15.1 del Reglamento (UE)

2016/679 que no se incluyese en el sistema de acceso remoto.

3. A los efectos establecidos en el articulo 12.5 del Reglamento (UE)
2016/679 se podra considerar repetitivo el ejercicio del derecho de acceso
en mas de una ocasién durante el plazo de seis meses, a menos que exista

causa legitima para ello.

4. Cuando el afectado elija un medio distinto al que se le ofrece que suponga
un coste desproporcionado, la solicitud sera considerada excesiva, por
lo que dicho afectado asumira el exceso de costes que su elecciéon com-
porte. En este caso, solo sera exigible al responsable del tratamiento la

satisfaccion del derecho de acceso sin dilaciones indebidas.

4. Derecho de rectificacién — art. 14 LOPDGDD / art. 16 RGPD
El art. 16 RGPD permite obtener sin dilaciéon indebida la rectificacién de los datos

inexactos y que se completen los que sean incompletos. El art. 14 LOPDGDD precisa

la carga que asume el solicitante:

Articulo 14 LOPDGDD - Derecho de rectificaciéon

Al ejercer el derecho de rectificacién reconocido en el articulo 16 del Regla-
mento (UE) 2016/679, el afectado deberd indicar en su solicitud a qué
datos se refiere y la correccion que haya de realizarse. Deberd acompaiar,
cuando sea preciso, la documentacioén justificativa de la inexactitud o caracter

incompleto de los datos objeto de tratamiento.




5. Derecho de supresion («derecho al olvido») — art. 15

LOPDGDD / art. 17 RGPD

El art. 17 RGPD —conocido como «derecho al olvido»— reconoce el derecho a obtener
la supresion de los datos cuando ya no sean necesarios, se retire el consentimiento, medie
oposicidn, el tratamiento sea ilicito o exista una obligacién legal, con las excepciones del
propio articulo (libertad de expresién, obligacion legal, interés publico, fines de archivo
o de reclamaciones). El art. 15 LOPDGDD anade una regla sobre conservacién tras la

oposicion:

Articulo 15 LOPDGDD - Derecho de supresion

1. El derecho de supresion se ejercera de acuerdo con lo establecido en el
articulo 17 del Reglamento (UE) 2016/679.

2. Cuando la supresién derive del ejercicio del derecho de oposicién con
arreglo al articulo 21.2 del Reglamento (UE) 2016/679, el responsable
podra conservar los datos identificativos del afectado necesarios con
el fin de impedir tratamientos futuros para fines de mercadotecnia

directa.

La supresién por oposicién a la mercadotecnia directa (art. 21.2 RGPD) no
obliga a borrarlo todo: el art. 15.2 LOPDGDD autoriza a conservar los datos
identificativos minimos precisamente para no volver a contactar al afectado.
Suprimir por completo esos datos frustraria el propio derecho, porque el res-

ponsable no podria saber a quién debe excluir de futuras campafas.



6. Derecho a la limitacion del tratamiento — art. 16 LOPDGDD /

art. 18 RGPD

Elart. 18 RGPD permite al interesado obtener la limitacién del tratamiento (los datos se
marcan y se conservan, pero no se tratan, salvo excepciones) en cuatro supuestos: impug-
nacién de la exactitud, tratamiento ilicito con oposicién al borrado, datos ya innecesarios
que el interesado necesita para reclamaciones, u oposicién pendiente de verificacién. El

art. 16 LOPDGDD exige constancia de esa limitacion:

Articulo 16 LOPDGDD - Derecho a la limitacién del tratamiento

1. El derecho a la limitacion del tratamiento se ejercera de acuerdo con

lo establecido en el articulo 18 del Reglamento (UE) 2016/679.

2. El hecho de que el tratamiento de los datos personales esté limitado debe

constar claramente en los sistemas de informacién del responsable.

Limitaciéon no es supresion. En la limitacion (art. 18 RGPD / art. 16
LOPDGDD) los datos no se borran: quedan «congelados» —marcados en los
sistemas del responsable— y solo pueden tratarse con el consentimiento del
interesado o para reclamaciones. Es una medida cautelar o intermedia, tipica

mientras se verifica la exactitud o se resuelve una oposicion.

7. Derecho a la portabilidad — art. 17 LOPDGDD / art. 20 RGPD

El art. 20 RGPD reconoce el derecho a recibir los datos que el interesado haya facilitado
en un formato estructurado, de uso comun y lectura mecanica y a transmitirlos a
otro responsable, cuando el tratamiento se base en el consentimiento o en un contrato
y se efectie por medios automatizados. El art. 17 LOPDGDD se limita a una remisién

integra:



Articulo 17 LOPDGDD - Derecho a la portabilidad

El derecho a la portabilidad se ejercera de acuerdo con lo establecido en el

articulo 20 del Reglamento (UE) 2016/679.

8. Derecho de oposicién y decisiones automatizadas — art. 18

LOPDGDD / arts. 21 y 22 RGPD

El art. 21 RGPD permite al interesado oponerse en cualquier momento, por motivos
relacionados con su situacién particular, a un tratamiento basado en el interés publico
o el interés legitimo; frente a la mercadotecnia directa la oposicién es incondicional
y determina el cese del tratamiento con ese fin. El art. 22 RGPD reconoce, ademads, el
derecho a no ser objeto de una decisiéon basada unicamente en el tratamiento auto-
matizado —incluida la elaboracién de perfiles— que produzca efectos juridicos o le afecte
significativamente de modo similar, salvo que sea necesaria para un contrato, la autorice el
Derecho aplicable o se base en el consentimiento explicito. El art. 18 LOPDGDD remite

conjuntamente a ambos:

Articulo 18 LOPDGDD - Derecho de oposicion

El derecho de oposicidn, asi como los derechos relacionados con las deci-
siones individuales automatizadas, incluida la realizacién de perfiles, se
ejerceran de acuerdo con lo establecido, respectivamente, en los articulos

21 y 22 del Reglamento (UE) 2016/679.

Un tdnico articulo LOPDGDD —el 18— cubre dos derechos del RGPD: la
oposiciéon (art. 21 RGPD) y la proteccién frente a decisiones individuales
automatizadas y perfiles (art. 22 RGPD). Este tltimo no tiene articulo propio
en el Titulo III; solo aparece por remisioén en el art. 18 in fine y en el deber de

informacion del art. 11 LOPDGDD.



RECUERDA

Los seis derechos del afectado (+ decisiones automatizadas) y su doble nu-
meracién —LOPDGDD — RGPD—: Acceso (13—15) - Rectificaciéon (14—16)
- Supresién o «derecho al olvido» (15—17) - Limitacién (16—18) - Portabilidad
(17—20) - Oposicién (18—21), mas las decisiones automatizadas (art. 22
RGPD). Truco: los cuatro primeros van con desfase +2 (13—15, 14—16,

15—17, 16—18); luego portabilidad salta a 20 y oposicién a 21.



TEMA 11

Epigrafe 4 — Disposiciones aplicables a trata-

mientos concretos

El Titulo IV de la LOPDGDD (arts. 19 a 27) no crea derechos nuevos: es un catalogo
de tratamientos especificos en los que el legislador espanol, aprovechando el margen
que le deja el RGPD, fija las condiciones en que ese tratamiento concreto se considera
licito. Es uno de los titulos que la disposicién final 1.2 declara de caracter ordinario (no

orgéanico). Dos técnicas se repiten a lo largo del titulo:

* Presuncion de licitud iuris tantum —«salvo prueba en contrario, se presumira licito /
amparado»— en los tratamientos de datos de contacto profesional (art. 19), informacién
crediticia (art. 20) y operaciones mercantiles (art. 21).

* Remision a una legislacion especifica que se aplica con preferencia, en los tratamien-
tos con fines estadisticos (art. 25), de archivo (art. 26) o de proteccién de denunciantes

(art. 24).

Tres articulos concentran las reglas que operan de forma mas auténoma —informacién
crediticia (art. 20), videovigilancia (art. 22) y exclusién publicitaria (art. 23)— y se desa-

rrollan a continuacidn con su texto literal; el resto se sistematiza en la tabla final.

1. Sistemas de informacién crediticia — art. 20

Los ficheros de morosos (los llamados sistemas comunes de informacion crediticia, como ASNEF
o RAI) tratan datos de incumplimientos de pago. El art. 20 presume licito ese tratamiento
solo si concurren, acumulativamente, una serie de requisitos que blindan al deudor,

entre ellos dos plazos que son el ntcleo del precepto.



Articulo 20 - Sistemas de informacidn crediticia

1. Salvo prueba en contrario, se presumird licito el tratamiento de datos
personales relativos al incumplimiento de obligaciones dinerarias,
financieras o de crédito por sistemas comunes de informacion crediticia

cuando se cumplan los siguientes requisitos:

a) Que los datos hayan sido facilitados por el acreedor o por quien actie por

su cuenta o interés.

b) Que los datos se refieran a deudas ciertas, vencidas y exigibles, cuya
existencia o cuantia no hubiese sido objeto de reclamaciéon administrativa o
judicial por el deudor o mediante un procedimiento alternativo de resolucién

de disputas vinculante entre las partes.

¢) Que el acreedor haya informado al afectado en el contrato o en el momento
de requerir el pago acerca de la posibilidad de inclusién en dichos sistemas,

con indicacién de aquéllos en los que participe.

La entidad que mantenga el sistema de informacion crediticia con datos rela-
tivos al incumplimiento de obligaciones dinerarias, financieras o de crédito
deberd notificar al afectado la inclusion de tales datos y le informard sobre
la posibilidad de ejercitar los derechos establecidos en los articulos 15 a 22
del Reglamento (UE) 2016/679 dentro de los treinta dias siguientes a la
notificacién de la deuda al sistema, permaneciendo bloqueados los datos

durante ese plazo.

d) Que los datos tinicamente se mantengan en el sistema mientras persista
el incumplimiento, con el limite maximo de cinco anos desde la fecha de

vencimiento de la obligacién dineraria, financiera o de crédito.

El apartado 1 contintia con dos requisitos mas: la letra e) restringe la consulta del fichero
a quien mantenga con el afectado una relacién contractual que implique el abono de

una cuantia o le haya solicitado un contrato de financiacién, pago aplazado o facturacién



periddica; y la letra f) obliga a quien consulté el sistema a informar al afectado del resultado
cuando, a raiz de la consulta, se le hubiera denegado el contrato. El apartado 2 convierte
a la entidad que mantiene el sistema y al acreedor en corresponsables del tratamiento
(art. 26 RGPD), correspondiendo al acreedor garantizar que concurren los requisitos de
la inclusion. El apartado 3 aclara que la presuncién no ampara el perfilado del deudor

con informacion adicional obtenida de otras fuentes (técnicas de calificacién crediticia).

RECUERDA

Dos plazos del art. 20 (ficheros de morosos). La entidad notifica al afectado
su inclusion y le informa de sus derechos dentro de los treinta dias siguientes,
permaneciendo los datos bloqueados durante ese plazo. Y los datos solo se
conservan mientras persista el impago, con un limite maximo de cinco anos

desde el vencimiento de la deuda.

2. Tratamientos con fines de videovigilancia — art. 22
El art. 22 habilita a cualquier persona fisica o juridica, publica o privada, a captar imagenes
con camaras para preservar la seguridad de personas, bienes e instalaciones, y fija el

plazo de conservacién que es la regla mas caracteristica del precepto.

Articulo 22 - Tratamientos con fines de videovigilancia

1. Las personas fisicas o juridicas, publicas o privadas, podran llevar a cabo el
tratamiento de imdgenes a través de sistemas de cdmaras o videocamaras
con la finalidad de preservar la seguridad de las personas y bienes, asi

como de sus instalaciones.

2. Solo podran captarse imagenes de la via publica en la medida en que
resulte imprescindible para la finalidad mencionada en el apartado ante-

rior.




No obstante, serd posible la captaciéon de la via publica en una extension
superior cuando fuese necesario para garantizar la seguridad de bienes o
instalaciones estratégicos o de infraestructuras vinculadas al transporte, sin
que en ningun caso pueda suponer la captacién de imagenes del interior de

un domicilio privado.

3. Los datos seran suprimidos en el plazo maximo de un mes desde su
captacién, salvo cuando hubieran de ser conservados para acreditar la
comisién de actos que atenten contra la integridad de personas, bienes o
instalaciones. En tal caso, las imdgenes deberan ser puestas a disposicién
de la autoridad competente en un plazo maximo de setenta y dos horas

desde que se tuviera conocimiento de la existencia de la grabacién.

No sera de aplicacién a estos tratamientos la obligacién de bloqueo prevista

en el articulo 32 de esta ley orgdnica.

Los restantes apartados completan el régimen: el apartado 4 entiende cumplido el deber
de informacién (art. 12 RGPD) mediante un dispositivo informativo visible que identi-
fique el tratamiento, al responsable y la posibilidad de ejercer los derechos de los arts. 15
a 22 RGPD; el apartado 5 excluye del ambito del RGPD la grabacién por un particular
del interior de su propio domicilio (salvo que la vigilancia la realice una empresa de
seguridad contratada); el apartado 7 deja a salvo la Ley 5/2014 de Seguridad Privada; y

el apartado 8 remite la videovigilancia por el empleador al art. 89 LOPDGDD.

RECUERDA

Videovigilancia: un mes + 72 horas. Las imdgenes se suprimen en el plazo
maximo de un mes desde su captaciéon, salvo que deban conservarse para
acreditar actos contra la integridad de personas, bienes o instalaciones; en tal
caso se ponen a disposicién de la autoridad competente en un maximo de

setenta y dos horas. No se aplica la obligaciéon de bloqueo del art. 32.




La videovigilancia del empleador y la policial tienen su propia regla. El art.
22.8 remite el tratamiento por el empleador de imagenes captadas con cimaras
al art. 89 LOPDGDD (control laboral), no al régimen general de este articulo.
Y el art. 22.6 excluye la videovigilancia de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad

con fines penales, regida por la transposicién de la Directiva (UE) 2016/680.

3. Sistemas de exclusién publicitaria — art. 23

Son las listas Robinson: ficheros en los que se inscribe quien no quiere recibir publicidad,
para que las empresas los consulten y excluyan a esas personas de sus campanas. El art.
23 declara licito su tratamiento e impone la obligacion de consulta previa a quien haga

mercadotecnia directa.

Articulo 23 - Sistemas de exclusién publicitaria

1. Seréd licito el tratamiento de datos personales que tenga por objeto evitar
el envio de comunicaciones comerciales a quienes hubiesen manifes-

tado su negativa u oposicion a recibirlas.

4. Quienes pretendan realizar comunicaciones de mercadotecnia directa,
deberan previamente consultar los sistemas de exclusién publicitaria
que pudieran afectar a su actuacion, excluyendo del tratamiento los datos
de los afectados que hubieran manifestado su oposicién o negativa al
mismo. A estos efectos, para considerar cumplida la obligacién anterior
serd suficiente la consulta de los sistemas de exclusién incluidos en la

relacién publicada por la autoridad de control competente.

No serd necesario realizar la consulta a la que se refiere el parrafo anterior

cuando el afectado hubiera prestado, conforme a lo dispuesto en esta ley




organica, su consentimiento para recibir la comunicacién a quien pretenda

realizarla.

El resto del articulo articula el funcionamiento del sistema: el segundo parrafo del apartado
1 permite crear estos sistemas, generales o sectoriales, a las asociaciones y organismos
de alta representatividad del art. 40.2 RGPD, incluyendo servicios de preferencia; el
apartado 2 obliga a las entidades responsables a comunicar su creacién a la autoridad
de control, que publica una relacién de los sistemas existentes; y el apartado 3 impone al
responsable que reciba una oposicién del afectado el deber de informarle de los sistemas

de exclusidn existentes.

RECUERDA

Listas Robinson (art. 23). Son sistemas de exclusién publicitaria en los que
se inscribe quien no quiere recibir publicidad. Quien pretenda hacer merca-
dotecnia directa debe consultarlos previamente y excluir a los inscritos;
basta consultar la relacién publicada por la autoridad de control. No hace falta

consulta si el afectado ya consinti6 recibir esa comunicacion.

4. Los demas tratamientos del Titulo IV — arts. 19, 21, 24, 25,
26y 27

Los seis articulos restantes se resuelven con una presuncién de licitud o con una remisién

a la legislacion sectorial aplicable. Su regla nuclear:

Articulo Tratamiento Regla-clave

Se presume amparado en el in-
terés legitimo (art. 6.1.f RGPD)

el tratamiento de los datos de

Datos de contacto de empresa- .

. . contacto -y de la funcién o
19 rios individuales y profesiona- i

. puesto— de quienes prestan

les liberales o L

servicios en una persona juri-

dica, si solo se usan para su

localizacion profesional y para



21

24

25

26

27

Operaciones mercantiles (mo-

dificaciones estructurales)

Proteccion de quienes infor-
man sobre infracciones (denun-

ciantes)

Funcion estadistica publica

Archivo en interés publico por
las AAPP

Infracciones y sanciones admi-

nistrativas

mantener relacién con esa per-
sona juridica. Igual presuncién
para empresarios individualesy
profesionales liberales tratados

Unicamente en dicha condicidn

Se presumen licitos los trata-
mientos —incluida la comunica-
cién previa— derivados de una
modificacién estructural de so-
ciedades o de la aportacion o
transmisién de negocio o rama
de actividad, si son necesarios
para el buen fin de la opera-
cién. Si la operacién no llega
a concluirse, la cesionaria debe
suprimir los datos de inmedia-
to, sin obligacién de bloqueo

Licitos los tratamientos necesa-
rios para proteger a los denun-
ciantes; se rigen por el RGPD, la
LOPDGDD vy la ley reguladora
de la proteccién de los infor-
mantes y de lucha contra la

corrupcién

Se somete a su legislacion es-
pecifica + RGPD + LOPDGDD.
Las categorias especiales (arts.
9y 10 RGPD) son de aportacion
voluntaria y exigen consenti-
miento expreso. Cabe denegar
el ejercicio de los derechos de
los arts. 15 a 22 RGPD cuando
los datos estén amparados por

el secreto estadistico

Licito; se rige por el RGPD y la
LOPDGDD con las especialida-
des de la Ley 16/1985 del Pa-
trimonio Histérico Espaiiol, el
RD 1708/2011 (Sistema Espa-
fiol de Archivos) y la legislacién

autondmica

A efectos del art. 86 RGPD, exi-

ge que el responsable sea el 6r-



gano competente para instruir,
declarar o sancionar y que se
limite a los datos estrictamente
necesarios. En su defecto: con-
sentimiento del interesado o
norma con rango de ley. Fuera
de ello, solo abogados y procu-
radores para la informacién de

sus clientes

Infracciones administrativas (art. 27) # infracciones penales (art. 10). El
art. 27 regula el tratamiento de datos sobre infracciones y sanciones adminis-
trativas (a efectos del art. 86 RGPD); las condenas e infracciones penales
tienen su régimen propio en el art. 10 LOPDGDD y el art. 10 RGPD. En ambos,
fuera de los supuestos tasados, solo abogados y procuradores pueden tratarlos

para la informacién de sus clientes.



TEMA 11

Epigrafe 5 — Responsable y encargado del tra-

tamiento

El Titulo V de la LOPDGDD (arts. 28 a 39) regula la posicién del responsable y del
encargado del tratamiento desde la 1égica de la responsabilidad activa o proactiva del art. 5.2
RGPD: no basta con cumplir, hay que poder demostrarlo. Se estructura en cuatro capi-
tulos: disposiciones generales y medidas de responsabilidad activa (Cap. I, arts. 28-32),
encargado del tratamiento (Cap. II, art. 33), delegado de proteccién de datos (Cap. III,

arts. 34-37) y cédigos de conducta y certificaciéon (Cap. 1V, arts. 38-39).

1. Obligaciones generales y enfoque de riesgo — art. 28

El art. 28 LOPDGDD abre el Titulo con las obligaciones generales de responsables y
encargados. Remite a los arts. 24 y 25 del RGPD —de los que procede el principio de
proteccion de datos desde el disefio y por defecto (art. 25 RGPD)— para que aquéllos determinen
las medidas técnicas y organizativas apropiadas que garanticen y acrediten que el
tratamiento es conforme con el RGPD, la LOPDGDD, sus normas de desarrollo y la
legislacion sectorial. En particular, deben valorar si procede la evaluaciéon de impacto en

la proteccién de datos y la consulta previa (Seccién 3 del Capitulo IV del RGPD).

El apartado 2 impone un enfoque basado en el riesgo: al fijar esas medidas se ponde-
ran los mayores riesgos de determinados supuestos —tratamientos que puedan generar
discriminacién, usurpacién de identidad o fraude; que priven al afectado del control de
sus datos; que recaigan sobre categorias especiales o datos de infracciones; que impliquen
elaboracion de perfiles; que afecten a colectivos vulnerables (menores, personas con
discapacidad); tratamientos masivos; o transferencias habituales a terceros Estados sin

nivel adecuado de proteccién—.
El art. 29 precisa que, en la corresponsabilidad del art. 26.1 RGPD, las responsabilidades

se reparten atendiendo a las actividades que efectivamente desarrolle cada corresponsable.

El art. 30 regula a los representantes de responsables o encargados no establecidos en



la Unién Europea (art. 3.2 RGPD), que responden solidariamente con el responsable o

encargado, sin perjuicio de la accién de repeticion.

2. El registro de actividades de tratamiento — art. 31

Articulo 31 - Registro de las actividades de tratamiento

1. Los responsables y encargados del tratamiento o, en su caso, sus repre-
sentantes deberdn mantener el registro de actividades de tratamiento
al que se refiere el articulo 30 del Reglamento (UE) 2016/679, salvo

que sea de aplicacion la excepcidn prevista en su apartado 5.

El registro, que podrd organizarse en torno a conjuntos estructurados
de datos, debera especificar, segin sus finalidades, las actividades de trata-
miento llevadas a cabo y las demas circunstancias establecidas en el citado

reglamento.

Cuando el responsable o el encargado del tratamiento hubieran designado un
delegado de proteccién de datos deberan comunicarle cualquier adicién,

modificacion o exclusién en el contenido del registro.

2. Los sujetos enumerados en el articulo 77.1 de esta ley organica hardn
publico un inventario de sus actividades de tratamiento accesible por
medios electrénicos en el que constara la informacién establecida en el

articulo 30 del Reglamento (UE) 2016/679 y su base legal.

El contenido concreto del registro se rige por el art. 30 RGPD la LOPDGDD afiade dos
reglas propias: la comunicacién al DPD de toda alteracién del registro y, para los sujetos
del art. 77.1 (sector publico y asimilados), el deber de publicar un inventario accesible por
medios electrénicos con la informacién del art. 30 RGPD y su base legal. La excepcién que
exime de llevar registro es la del art. 30.5 RGPD (empresas u organizaciones de menos

de 250 empleados, con las condiciones alli previstas).



3. El bloqueo de los datos — art. 32

El art. 32 obliga al responsable a bloquear los datos cuando proceda a su rectificacién o
supresion. El bloqueo consiste en la identificacién y reserva de los datos, con medidas
técnicas y organizativas, para impedir su tratamiento —incluida su visualizacién—, salvo
su puesta a disposicién de jueces y tribunales, el Ministerio Fiscal o las Administraciones
Publicas competentes (en particular las autoridades de proteccién de datos) para exigir
posibles responsabilidades derivadas del tratamiento y solo por el plazo de prescripcién
de las mismas; transcurrido ese plazo, debe procederse a la destruccion de los datos. Los
datos bloqueados no pueden tratarse para ninguna finalidad distinta. Cuando el sistema
no permita el bloqueo o exija un esfuerzo desproporcionado, se realiza un copiado seguro
que acredite autenticidad, fecha de bloqueo y no manipulaciéon (32.4). La AEPD vy las

autoridades autondémicas pueden fijar excepciones a la obligacién de bloqueo (32.5).

El bloqueo (art. 32) no es la supresion ni la destruccién del dato. Consiste
en identificar y reservar los datos, con medidas técnicas y organizativas, para
impedir su tratamiento —incluida su visualizacién—, dejandolos solo a dispo-
sicién de jueces, Ministerio Fiscal o Administraciones competentes para exigir
responsabilidades, y inicamente durante el plazo de prescripcién. Solo trans-

currido ese plazo procede ya la destruccion de los datos.

4. El encargado del tratamiento — art. 33

El art. 33 desarrolla la figura del encargado del tratamiento, cuyo régimen bdasico esta
en el art. 28 del RGPD. El acceso del encargado a los datos necesarios para prestar un
servicio al responsable no se considera comunicacién (cesién) de datos, siempre que
se cumpla el RGPD, la LOPDGDD y sus normas de desarrollo (33.1). Al finalizar la pres-
tacién, el responsable decide si los datos se destruyen, se le devuelven o se entregan
a un nuevo encargado, salvo que una prevision legal obligue a conservarlos, en cuyo
caso se devuelven al responsable (33.3); el encargado puede conservarlos, debidamente

bloqueados, mientras puedan derivarse responsabilidades (33.4). En el sector publico,



las competencias de encargado pueden atribuirse a un érgano administrativo mediante

una norma reguladora que incorpore el contenido del art. 28.3 RGPD (33.5).

No todo el que figura como «encargado» lo es. El art. 33.2 advierte que tendra
la consideracién de responsable —y no de encargado— quien, en su propio
nombre y sin constar que actua por cuenta de otro, se relacione con los afec-
tados, y también quien, figurando como encargado, utilice los datos para sus
propias finalidades. La etiqueta contractual no prevalece sobre la realidad del

tratamiento (salvo los encargos de contratacion del sector publico).

5. El delegado de proteccién de datos: designacién obligatoria —
art. 34

Articulo 34 - Designacion de un delegado de proteccién de datos

1. Los responsables y encargados del tratamiento deberan designar un de-
legado de protecciéon de datos en los supuestos previstos en el articulo
37.1 del Reglamento (UE) 2016/679 y, en todo caso, cuando se trate

de las siguientes entidades:

a) Los colegios profesionales y sus consejos generales.

b) Los centros docentes que ofrezcan ensefanzas en cualquiera de los
niveles establecidos en la legislacion reguladora del derecho a la educacioén,

asi como las Universidades publicas y privadas.

c) Las entidades que exploten redes y presten servicios de comunica-
ciones electronicas conforme a lo dispuesto en su legislacién especifica,

cuando traten habitual y sistematicamente datos personales a gran escala.




d) Los prestadores de servicios de la sociedad de la informacién cuando

elaboren a gran escala perfiles de los usuarios del servicio.

e) Las entidades incluidas en el articulo 1 de la Ley 10/2014, de 26 de

junio, de ordenacidn, supervision y solvencia de entidades de crédito.
f) Los establecimientos financieros de crédito.
g) Las entidades aseguradoras y reaseguradoras.

h) Las empresas de servicios de inversion, reguladas por la legislacion del

Mercado de Valores.

i) Los distribuidores y comercializadores de energia eléctrica y los distri-

buidores y comercializadores de gas natural.

j) Las entidades responsables de ficheros comunes para la evaluacién
de la solvencia patrimonial y crédito o de los ficheros comunes para la
gestién y prevencion del fraude, incluyendo a los responsables de los ficheros
regulados por la legislaciéon de prevencién del blanqueo de capitales y de la

financiacién del terrorismo.

k) Las entidades que desarrollen actividades de publicidad y prospec-
ciéon comercial, incluyendo las de investigacion comercial y de mercados,
cuando lleven a cabo tratamientos basados en las preferencias de los afec-
tados o realicen actividades que impliquen la elaboracién de perfiles de los

mismos.

1) Los centros sanitarios legalmente obligados al mantenimiento de las

historias clinicas de los pacientes.

Se exceptiian los profesionales de la salud que, aun estando legalmente obli-
gados al mantenimiento de las historias clinicas de los pacientes, ejerzan su

actividad a titulo individual.

m) Las entidades que tengan como uno de sus objetos la emisi6én de

informes comerciales que puedan referirse a personas fisicas.



n) Los operadores que desarrollen la actividad de juego a través de canales
electronicos, informaticos, telematicos e interactivos, conforme a la norma-

tiva de regulacion del juego.
n) Las empresas de seguridad privada.

o) Las federaciones deportivas cuando traten datos de menores de edad.

2. Los responsables o encargados del tratamiento no incluidos en el parra-
fo anterior podran designar de manera voluntaria un delegado de
proteccion de datos, que quedard sometido al régimen establecido en el

Reglamento (UE) 2016/679 y en la presente ley organica.

3. Los responsables y encargados del tratamiento comunicardn en el plazo
de diez dias a la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos o, en su
caso, a las autoridades autonémicas de proteccion de datos, las designa-
ciones, nombramientos y ceses de los delegados de proteccion de datos
tanto en los supuestos en que se encuentren obligadas a su designacién

como en el caso en que sea voluntaria.

4. La Agencia Espafiola de Proteccién de Datos y las autoridades autonémi-
cas de protecciéon de datos mantendrdn, en el ambito de sus respectivas
competencias, una lista actualizada de delegados de proteccién de

datos que serd accesible por medios electrénicos.

5. En el cumplimiento de las obligaciones de este articulo los responsables
y encargados del tratamiento podrdn establecer la dedicacién completa
o a tiempo parcial del delegado, entre otros criterios, en funcién del
volumen de los tratamientos, la categoria especial de los datos tratados o

de los riesgos para los derechos o libertades de los interesados.



RECUERDA

El DPD es obligatorio en los supuestos del art. 37.1 RGPD vy, «en todo
caso» (art. 34), en dieciséis tipos de entidad (letras a) a o) del art. 34.1, incluida
la f1): colegios profesionales; centros docentes y universidades; comunicaciones
y sociedad de la informacién a gran escala; crédito, financieras, aseguradoras e
inversién; energia y gas; ficheros de solvencia y fraude; publicidad con perfilado;
centros sanitarios; informes comerciales; juego online; seguridad privada; y

federaciones deportivas con datos de menores.

El DPD obligatorio (art. 34.1) no debe confundirse con el voluntario (art.
34.2). Quien no esta en la lista puede nombrarlo por decisién propia, pero, una
vez designado, queda sometido al mismo régimen del RGPD y de la LOPDGDD
que el obligatorio. Ademads, tanto las designaciones obligatorias como las

voluntarias deben comunicarse a la AEPD en el plazo de diez dias (art. 34.3).

6. Cualificacién y posicion del delegado — arts. 35y 36
La cualificacién del DPD (art. 35) se rige por los requisitos del art. 37.5 RGPD y puede
acreditarse, entre otros medios, mediante certificacién; la posicién y garantias del cargo

se fijan en el art. 36.

Articulo 35 - Cualificacion del delegado de proteccién de datos

El cumplimiento de los requisitos establecidos en el articulo 37.5 del
Reglamento (UE) 2016/679 para la designacién del delegado de proteccién
de datos, sea persona fisica o juridica, podrd demostrarse, entre otros
medios, a través de mecanismos voluntarios de certificacidon que tendran

particularmente en cuenta la obtencién de una titulacién universitaria que




acredite conocimientos especializados en el derecho y la practica en materia

de proteccién de datos.

Articulo 36 - Posicion del delegado de proteccién de datos

1. El delegado de proteccién de datos actuard como interlocutor del respon-
sable o encargado del tratamiento ante la Agencia Espafola de Proteccién
de Datos y las autoridades autonémicas de protecciéon de datos. El dele-
gado podra inspeccionar los procedimientos relacionados con el objeto
de la presente ley orgdnica y emitir recomendaciones en el ambito de

sus competencias.

2. Cuando se trate de una persona fisica integrada en la organizacién del
responsable o encargado del tratamiento, el delegado de proteccién de
datos no podra ser removido ni sancionado por el responsable o el
encargado por desempefiar sus funciones salvo que incurriera en dolo o
negligencia grave en su ejercicio. Se garantizard la independencia del
delegado de proteccién de datos dentro de la organizacién, debiendo

evitarse cualquier conflicto de intereses.

3. En el ejercicio de sus funciones el delegado de proteccién de datos tendra
acceso a los datos personales y procesos de tratamiento, no pudiendo
oponer a este acceso el responsable o el encargado del tratamiento la
existencia de cualquier deber de confidencialidad o secreto, incluyendo

el previsto en el articulo 5 de esta ley organica.

4. Cuando el delegado de proteccién de datos aprecie la existencia de una
vulneracion relevante en materia de proteccién de datos lo documentara
y lo comunicara inmediatamente a los 6rganos de administracién y

direccién del responsable o el encargado del tratamiento.




7. Intervencién del delegado en reclamaciones — art. 37

Articulo 37 - Intervencién del delegado de proteccién de datos en caso de recla-

macion ante las autoridades de proteccion de datos

1. Cuando el responsable o el encargado del tratamiento hubieran designado
un delegado de proteccién de datos el afectado podréa, con caracter previo
a la presentacién de una reclamacién contra aquéllos ante la Agencia
Espafiola de Proteccién de Datos o, en su caso, ante las autoridades auto-
némicas de proteccién de datos, dirigirse al delegado de proteccion de

datos de la entidad contra la que se reclame.

En este caso, el delegado de proteccidon de datos comunicard al afectado la
decisién que se hubiera adoptado en el plazo maximo de dos meses a contar

desde la recepcién de la reclamacién.

2. Cuando el afectado presente una reclamacion ante la Agencia Espafiola de
Proteccién de Datos o, en su caso, ante las autoridades autonémicas de
proteccién de datos, aquellas podran remitir la reclamacion al delegado

de proteccién de datos a fin de que este responda en el plazo de un mes.

Si transcurrido dicho plazo el delegado de proteccién de datos no hubiera
comunicado a la autoridad de proteccién de datos competente la respuesta
dada a la reclamacién, dicha autoridad continuara el procedimiento con
arreglo a lo establecido en el Titulo VIII de esta ley orgdnica y en sus normas

de desarrollo.

3. El procedimiento ante la Agencia Espafola de Protecciéon de Datos serd
el establecido en el Titulo VIII de esta ley organica y en sus normas de

desarrollo. Asimismo, las comunidades auténomas regulardn el procedi-




miento correspondiente ante sus autoridades autondmicas de proteccién

de datos.
Via Quién la inicia Plazo del DPD Efecto
El afectado se dirige El DPD comunica al
i Dos meses desde la L
Previa (art. 37.1) al DPD antes de recla- o afectado la decision
, recepcion
mar ante la autoridad adoptada
Si no responde en pla-
La autoridad remite al I P ) P )
. . zo, la autoridad conti-
Derivada (art. 37.2) DPD una reclamacién ~ Un mes ] o
nda el procedimiento
ya presentada )
(Titulo VIII)
RECUERDA

Dos plazos del DPD ante reclamaciones (art. 37): si el afectado se dirige pri-
mero al DPD de la entidad, este le comunica la decisién en un maximo de dos
meses (37.1); si es la autoridad quien le remite la reclamacién ya presentada,
el DPD responde en un mes (37.2). Agotado ese mes sin respuesta, la autoridad

continua el procedimiento por el Titulo VIIL

8. Cddigos de conducta y certificacion — arts. 38 y 39

El Capitulo IV cierra el Titulo V. El art. 38 regula los c6digos de conducta (seccién
5.2 del Capitulo IV del RGPD), que son vinculantes para quienes se adhieren, pueden
dotarse de mecanismos de resolucién extrajudicial de conflictos y son aprobados por la
AEPD o la autoridad autonémica competente. El art. 39 atribuye la acreditacién de las
instituciones de certificacion (art. 43.1 RGPD) a la Entidad Nacional de Acreditacién
(ENAC), sin perjuicio de las funciones y poderes de acreditacién de la autoridad de control

(arts. 57 y 58 RGPD).



TEMA 11

Epigrafe 6 — Transferencias internacionales de

datos

El Titulo VI de la LOPDGDD (arts. 40 a 43) regula las transferencias internacionales de
datos, esto es, las comunicaciones de datos personales a destinatarios situados en terceros
paises (fuera del Espacio Econémico Europeo) u organizaciones internacionales. Es un
titulo muy breve y de remision: el grueso del régimen sustantivo estd en el Capitulo V
del RGPD (arts. 44 a 50), y la LOPDGDD se limita a fijar las fuentes aplicables (art.
40) y las tres modalidades de intervencion de la Agencia Espafiola de Proteccién de
Datos —adopcién de instrumentos, autorizacidn previa e informacion previa (arts. 41, 42

y 43)—.

1. La regla general: remision al Capitulo V del RGPD (arts. 44
a 50)

El esquema de las transferencias internacionales lo construye el RGPD y opera por orden

de prelacién (los articulos que siguen se citan como remision, sin reproducir su literal):

* Art. 44 RGPD — principio general. Toda transferencia a un tercer pais u organizacién
internacional solo es licita si se cumplen las condiciones del Capitulo V, de modo que
no se menoscabe el nivel de protecciéon garantizado por el Reglamento.

* Art. 45 RGPD — decisién de adecuacién. Via preferente: la Comisiéon Europea
declara que el pais, territorio u organizacién de destino ofrece un nivel de proteccién
adecuado. Si existe tal decisién, la transferencia no requiere ninguna autorizacién
especifica.

* Arts. 46 y 47 RGPD — garantias adecuadas. A falta de decisién de adecuacién,
la transferencia solo cabe si el responsable o encargado aporta garantias adecuadas:
clausulas tipo de proteccién de datos adoptadas por la Comisién (art. 46.2.c) o por una

autoridad de control y aprobadas por la Comisién (art. 46.2.d), normas corporativas



vinculantes o binding corporate rules (art. 47), cédigos de conducta o mecanismos de
certificacién.

* Art. 49 RGPD — excepciones para situaciones especificas. Solo de forma residual,
cuando no hay ni adecuacién ni garantias, la transferencia puede ampararse en excepcio-
nes tasadas (consentimiento explicito e informado del interesado del riesgo, ejecucién
de un contrato, razones de interés publico, reclamaciones, intereses vitales, registros
publicos) y, en su tltimo parrafo, los intereses legitimos imperiosos del responsable
—excepcion a la que remite el art. 43 LOPDGDD—.

* Art. 50 RGPD — cooperacién internacional entre autoridades de control para la

proteccién de datos.

2. El régimen del Titulo VIy el papel de la AEPD — art. 40

El art. 40 no crea un régimen paralelo: enumera las fuentes que gobiernan las transfe-
rencias y reafirma que a la propia transferencia se le aplican los principios de proteccién

de datos.

Articulo 40 - Régimen de las transferencias internacionales de datos

Las transferencias internacionales de datos se regiran por lo dispuesto en el
Reglamento (UE) 2016/679, en la presente ley organica y sus normas de
desarrollo aprobadas por el Gobierno, y en las circulares de la Agencia
Espafiola de Proteccion de Datos y de las autoridades autonémicas de

proteccién de datos, en el ambito de sus respectivas competencias.

En todo caso se aplicaran a los tratamientos en que consista la propia trans-
ferencia las disposiciones contenidas en dichas normas, en particular las que

regulan los principios de proteccion de datos.

Sobre esa base, la LOPDGDD atribuye a la AEPD (y a las autoridades autonémicas) tres

modalidades de intervencion con régimen y plazos distintos:

Modalidad de la Instrumento / supues-
AEPD to

Art. Plazo



41.2

42

43

Adopcién de cldusulas

contractuales tipo

Aprobacion de nor-
mas corporativas vin-

culantes

Autorizacién previa

Informacién previa

Conforme  al  art.
46.2.c) RGPD; dicta-
men previo del CEPD
(art. 64 RGPD)

Conforme al art. 47
RGPD; a instancia de
entidad situada en Es-

pafa

Garantias no-tipo (a)
o acuerdos internacio-
nales no normativos
del art. 77.1 (b)

Intereses legitimos im-
periosos (Ultimo parra-
fo art. 49.1 RGPD)

Méx. @ meses

Méx. 6 meses

Con caréacter previo a

la transferencia

3. Adopcion de instrumentos por la AEPD — art. 41

Articulo 41 - Supuestos de adopcién por la Agencia Espanola de Proteccion de

Datos

1. La Agencia Espafiola de Proteccién de Datos y las autoridades autoné-
micas de proteccién de datos podran adoptar, conforme a lo dispuesto en
el articulo 46.2.c) del Reglamento (UE) 2016/679, clausulas contrac-
tuales tipo para la realizacién de transferencias internacionales de datos,
que se someterdn previamente al dictamen del Comité Europeo de

Proteccion de Datos previsto en el articulo 64 del citado reglamento.

La Agencia Espafiola de Protecciéon de Datos y las autoridades autoné-
micas de proteccién de datos podran aprobar normas corporativas
vinculantes de acuerdo con lo previsto en el articulo 47 del Reglamento

(UE) 2016/679.

El procedimiento se iniciard a instancia de una entidad situada en Espafay

tendrd una duracién maxima de nueve meses. Quedara suspendido como



consecuencia de la remisién del expediente al Comité Europeo de Proteccién
de Datos para que emita el dictamen al que se refiere el articulo 64.1.f) del
Reglamento (UE) 2016/679, y continuara tras su notificacién a la Agencia
Espafiola de Protecciéon de Datos o a la autoridad autondmica de protecciéon

de datos competente.

4. Transferencias sometidas a autorizacién previa — art. 42
Cuando el destino no cuenta con decisién de adecuacién ni la transferencia se ampara
en las garantias del articulo anterior o del art. 46.2 RGPD, hace falta autorizacién previa
de la AEPD, que solo puede otorgarse en dos supuestos tasados.

Articulo 42 - Supuestos sometidos a autorizacion previa de las autoridades de

protecciéon de datos

1. Las transferencias internacionales de datos a paises u organizaciones in-
ternacionales que no cuenten con decisién de adecuacion aprobada por
la Comisién o que no se amparen en alguna de las garantias previstas en
el articulo anterior y en el articulo 46.2 del Reglamento (UE) 2016/679,
requeriran una previa autorizacién de la Agencia Espafiola de Proteccién
de Datos o, en su caso, autoridades autonémicas de proteccién de datos,

que podra otorgarse en los siguientes supuestos:

a) Cuando la transferencia pretenda fundamentarse en la aportacién de
garantias adecuadas con fundamento en clausulas contractuales que no
correspondan a las cldusulas tipo previstas en el articulo 46.2, letras c) y
d), del Reglamento (UE) 2016/679.

b) Cuando la transferencia se lleve a cabo por alguno de los responsables o
encargados a los que se refiere el articulo 77.1 de esta ley organica y se
funde en disposiciones incorporadas a acuerdos internacionales no nor-

mativos con otras autoridades u organismos publicos de terceros Estados,




que incorporen derechos efectivos y exigibles para los afectados, incluidos

los memorandos de entendimiento.

El procedimiento tendrd una duracién maxima de seis meses.

2. La autorizacién quedara sometida a la emisién por el Comité Europeo
de Protecciéon de Datos del dictamen al que se refieren los articulos
64.1.e), 64.1.f) y 65.1.c) del Reglamento (UE) 2016/679. La remision del
expediente al citado comité implicard la suspensién del procedimiento
hasta que el dictamen sea notificado a la Agencia Espafiola de Proteccién
de Datos o, por conducto de la misma, a la autoridad de control compe-

tente, en su caso.

5. Transferencias sometidas a informacién previa — art. 43

Articulo 43 - Supuestos sometidos a informacidn previa a la autoridad de proteccion

de datos competente

Los responsables del tratamiento deberan informar a la Agencia Espafiola
de Proteccién de Datos o, en su caso, a las autoridades autondmicas de
proteccién de datos, de cualquier transferencia internacional de datos que
pretendan llevar a cabo sobre la base de su necesidad para fines relacionados
con intereses legitimos imperiosos perseguidos por aquéllos y la concu-
rrencia del resto de los requisitos previstos en el tltimo parrafo del articulo
49.1 del Reglamento (UE) 2016/679. Asimismo, informaran a los afecta-

dos de la transferencia y de los intereses legitimos imperiosos perseguidos.

Esta informacién debera facilitarse con caracter previo a la realizacién de la

transferencia.




Lo dispuesto en este articulo no sera de aplicaciéon a las actividades
llevadas a cabo por las autoridades publicas en el ejercicio de sus poderes

publicos, de acuerdo con el articulo 49.3 del Reglamento (UE) 2016/679.

Autorizacion previa (art. 42) # informacién previa (art. 43). En el art.
42 la transferencia no puede realizarse sin un acto de la AEPD que la
autorice (garantias no-tipo o acuerdos no normativos). En el art. 43 basta con
comunicar la transferencia antes de hacerla: no hay que esperar respuesta de
la Agencia. Ademads, la informacién del art. 43 no rige para las autoridades

publicas en ejercicio de sus poderes publicos (art. 49.3 RGPD).

RECUERDA

Regla general de licitud de la transferencia internacional (orden de prela-
cién del Capitulo V del RGPD): (1.°) que exista decisién de adecuacion de la
Comision sobre el pais u organizacién de destino (art. 45), o en su defecto (2.°)
que se aporten garantias adecuadas —clausulas tipo o normas corporativas
vinculantes (arts. 46-47)—, y solo de forma residual (3.°) las excepciones del

art. 49. La AEPD adopta (41), autoriza (42) e informa/recibe (43).



TEMA 11

Epigrafe 7 — Autoridades de proteccion de

datos

El Titulo VII de la LOPDGDD (arts. 44 a 62) regula las autoridades de control que el
RGPD exige en su Capitulo VI (arts. 51 y ss. RGPD): un modelo dual con una autoridad
estatal —la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos (AEPD), Capitulo I, arts. 44-56
— vy las autoridades autonémicas de proteccion de datos (Capitulo II, arts. 57-62). El
Titulo tiene, por regla general, caracter de ley ordinaria (disp. final 1.2), salvo los arts. 52

y 53, que son organicos.

1. La AEPD: naturaleza y régimen juridico
La AEPD es el eje del sistema estatal. Su naturaleza juridica —autoridad administrativa
independiente— y su régimen se fijan en los arts. 44 y 45, articulos nucleares de este

Titulo.

Articulo 44 - Naturaleza y disposiciones generales de la AEPD

1. La Agencia Espafiola de Proteccién de Datos es una autoridad adminis-
trativa independiente de ambito estatal, de las previstas en la Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, con
personalidad juridica y plena capacidad publica y privada, que actda
con plena independencia de los poderes publicos en el ejercicio de sus

funciones.

Su denominacién oficial, de conformidad con lo establecido en el articulo
109.3 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector
Publico, serd «Agencia Espafiola de Proteccién de Datos, Autoridad

Administrativa Independiente».




Se relaciona con el Gobierno a través del Ministerio de Justicia.

2. La Agencia Espafola de Proteccion de Datos tendra la condicion de repre-
sentante comun de las autoridades de proteccién de datos del Reino de
Espana en el Comité Europeo de Proteccion de Datos.

3. La Agencia Espafiola de Proteccién de Datos, el Consejo General del
Poder Judicial y en su caso, la Fiscalia General del Estado, colaboraran
en aras del adecuado ejercicio de las respectivas competencias que la Ley
Orgénica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, les atribuye en materia
de proteccién de datos personales en el &mbito de la Administracién de

Justicia.

Articulo 45 - Régimen juridico

1. La Agencia Espafiola de Proteccién de Datos se rige por lo dispuesto en
el Reglamento (UE) 2016/679, la presente ley organica y sus dispo-

siciones de desarrollo.

Supletoriamente, en cuanto sea compatible con su plena independencia y sin
perjuicio de lo previsto en el articulo 63.2 de esta ley organica, se regira por
las normas citadas en el articulo 110.1 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre,

de Régimen Juridico del Sector Publico.

2. El Gobierno, a propuesta de la Agencia Espafiola de Protecciéon de Datos,

aprobara su Estatuto mediante real decreto.

En el plano econémico, presupuestario y de personal (art. 46), la AEPD elabora y
aprueba su propio presupuesto, que el Gobierno integra —con independencia— en los

Presupuestos Generales del Estado; su personal es funcionario o laboral (sujeto al



TREBEP) y su gestién econdémico-financiera se somete al control de la Intervenciéon

General de la Administracién del Estado y del Tribunal de Cuentas.

2. Funciones y potestades de la AEPD
El art. 47 sintetiza el papel de la AEPD por remision al RGPD: le corresponde supervisar
la aplicacién de la normativa de proteccién de datos, ejerciendo las funciones del art. 57

RGPD y las potestades (investigadoras, correctivas, de autorizacién y consultivas) del art.

58 RGPD.

Articulo 47 - Funciones y potestades de la AEPD

Corresponde a la Agencia Espafola de Protecciéon de Datos supervisar la
aplicacién de esta ley organica y del Reglamento (UE) 2016/679 y, en
particular, ejercer las funciones establecidas en el articulo 57 y las potes-
tades previstas en el articulo 58 del mismo reglamento, en la presente ley

organica y en sus disposiciones de desarrollo.
Asimismo, corresponde a la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos el

desempefio de las funciones y potestades que le atribuyan otras leyes o

normas de Derecho de la Unién Europea.

A estas se suman potestades propias reguladas mas adelante en el Titulo: las potestades
de regulaciéon mediante «Circulares de la AEPD» (art. 55), que fijan los criterios de
actuacién de la autoridad y son obligatorias una vez publicadas en el BOE y las funcio-
nes de accion exterior del Estado en materia de proteccién de datos (art. 56), incluida
su condicién de representante comun en el Comité Europeo de Proteccién de Datos (art.

68.4 RGPD).

3. La Presidencia de la AEPD y su Adjunto (art. 48)

La AEPD la dirige la Presidencia, que ostenta su representacion y dicta sus resoluciones,
circulares y directrices (art. 48.1), auxiliada por un Adjunto. Presidencia y Adjunto
son nombrados por el Consejo de Ministros mediante real decreto, a propuesta del

Ministerio de Justicia y previa ratificacién por la Comision de Justicia del Congreso



por mayoria de tres quintos (o mayoria absoluta en segunda votacién con votos de al

menos dos grupos parlamentarios).

Articulo 48.2 - El Adjunto a la Presidencia

2. La Presidencia de la Agencia Espafola de Proteccién de Datos estara auxi-
liada por un Adjunto en el que podra delegar sus funciones, a excepcion
de las relacionadas con los procedimientos regulados por el titulo VIII
de esta ley organica, y que la sustituird en el ejercicio de las mismas en
los términos previstos en el Estatuto Organico de la Agencia Espafiola de

Proteccion de Datos.

Ambos ejerceran sus funciones con plena independencia y objetividad y
no estaran sujetos a instruccién alguna en su desempefio. Les serd aplicable
la legislacion reguladora del ejercicio del alto cargo de la Administracién

General del Estado.

Articulo 48.5 - Mandato y cese

5. El mandato de la Presidencia y del Adjunto de la Agencia Espafiola
de Protecciéon de Datos tiene una duracién de cinco anos y puede ser

renovado para otro periodo de igual duracién.

La Presidencia y el Adjunto solo cesaran antes de la expiraciéon de su mandato,

a peticidn propia o por separacion acordada por el Consejo de Ministros, por:
a) Incumplimiento grave de sus obligaciones,

b) incapacidad sobrevenida para el ejercicio de su funcién,

c) incompatibilidad, o

d) condena firme por delito doloso.




En los supuestos previstos en las letras a), b) y c) serd necesaria la ratifi-
cacion de la separacidon por las mayorias parlamentarias previstas en el

apartado 3 de este articulo.

Los actos y disposiciones de la Presidencia ponen fin a la via administrativa y son recu-
rribles, directamente, ante la Sala de lo Contencioso-administrativo de la Audiencia

Nacional (art. 48.6).

RECUERDA

Datos-clave de la Presidencia de la AEPD: nombramiento por RD del Con-
sejo de Ministros previa ratificacién del Congreso por 3/5 (o mayoria absoluta
en 2.2 votacién) - mandato de 5 afios renovable una vez - cuatro causas tasadas
de cese (incumplimiento grave, incapacidad, incompatibilidad, condena firme
por delito doloso) * sus actos agotan la via administrativa y se recurren ante la

Audiencia Nacional.

4. Consejo Consultivo y publicidad de resoluciones

La Presidencia estd asesorada por un Consejo Consultivo (art. 49) de composicién
plural —Diputado, Senador, representante del CGPJ, de la AGE, de cada Comunidad
Auténoma con autoridad propia, expertos de la FEMP, del Consejo de Consumidores, de
organizaciones empresariales y sindicales, etc.—, cuyos miembros nombra por orden el
Ministro de Justicia. Se retine, al menos, una vez al semestre y sus decisiones no tienen

en ningun caso caracter vinculante.

Articulo 50 - Publicidad

La Agencia Espafiola de Proteccién de Datos publicara las resoluciones de
su Presidencia que declaren haber lugar o no a la atencién de los derechos
reconocidos en los articulos 15 a 22 del Reglamento (UE) 2016/679, las que

pongan fin a los procedimientos sancionadores y a los procedimientos de




apercibimiento, las que archiven las actuaciones previas de investigacién,
las dictadas respecto de las entidades a que se refiere el articulo 77.1 de
esta ley orgdnica, las que impongan medidas cautelares y las demas que

disponga su Estatuto.

Texto vigente tras la Ley 11/2023, de 8 de mayo. Esa reforma retocé articulos
de este Titulo —entre ellos el art. 48.2 (delegacién en el Adjunto, excluidos
los procedimientos del Titulo VIII) y el art. 50 (ampliacién de las resoluciones
que la AEPD debe publicar), ademas de introducir el art. 53 bis (investigacion
por sistemas digitales)—. El fichero BOE ya incorpora esos cambios; el temario
oficial de 2022 es anterior a la reforma, de modo que el literal aplicable es el

aqui reproducido.

5. Potestades de investigacion y planes de auditoria (arts. 51-55)
La actividad de investigacién de la AEPD se canaliza por las actuaciones del Titulo VIII y

por planes de auditoria preventiva. El art. 51 fija quién la ejerce y con qué estatuto.

Articulo 51 - Ambito y personal competente

1. La Agencia Espafiola de Proteccion de Datos desarrollara su actividad de
investigacion a través de las actuaciones previstas en el Titulo VIII y
de los planes de auditoria preventivas.

2. La actividad de investigacion se llevara a cabo por los funcionarios de la
Agencia Espafiola de Protecciéon de Datos o por funcionarios ajenos a ella

habilitados expresamente por su Presidencia.

3. En los casos de actuaciones conjuntas de investigacién conforme a lo

dispuesto en el articulo 62 del Reglamento (UE) 2016/679, el personal de




las autoridades de control de otros Estados Miembros de Unién Europea
que colabore con la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos ejercera sus
facultades con arreglo a lo previsto en la presente ley organica y bajo la

orientacién y en presencia del personal de esta.

4. Los funcionarios que desarrollen actividades de investigacién tendran la
consideracion de agentes de la autoridad en el ejercicio de sus funciones,
y estaran obligados a guardar secreto sobre las informaciones que conoz-
can con ocasién de dicho ejercicio, incluso después de haber cesado

en él.

El resto de la Seccién 2.2 desarrolla el aparato investigador sin necesidad de reproducirlo
literalmente: el deber de colaboracion de Administraciones Publicas (incluidas las tribu-
tarias y de la Seguridad Social) y particulares (art. 52); el alcance de la investigacion
—inspecciones, examen de documentos, acceso a equipos, con autorizacién judicial
para entrar en el domicilio constitucionalmente protegido— (art. 53); las actuaciones a
través de sistemas digitales por videoconferencia (art. 53 bis); y los planes de auditoria
preventiva, de los que pueden derivar directrices de obligado cumplimiento para el

sector o responsable auditado (art. 54).

6. Las autoridades autondmicas de proteccién de datos (arts.

57-62)

El Capitulo II reconoce que las Comunidades Auténomas pueden crear su propia
autoridad de proteccion de datos. Actualmente existen tres: la Autoridad Catalana de
Proteccion de Datos (APDCAT), la Agencia Vasca de Proteccion de Datos (AVPD)
y el Consejo de Transparencia y Proteccion de Datos de Andalucia (CTPDA). El art.
57 delimita su ambito material —esencialmente, el sector publico autonémico y local de

su territorio—.



Articulo 57 - Autoridades autonémicas de proteccién de datos

1. Las autoridades autonémicas de proteccién de datos personales podran
ejercer, las funciones y potestades establecidas en los articulos 57 y
58 del Reglamento (UE) 2016/679, de acuerdo con la normativa auto-

nomica, cuando se refieran a:

a) Tratamientos de los que sean responsables las entidades integrantes del
sector publico de la correspondiente Comunidad Auténoma o de las Enti-
dades Locales incluidas en su dmbito territorial o quienes presten servicios

a través de cualquier forma de gestion directa o indirecta.

b) Tratamientos llevados a cabo por personas fisicas o juridicas para el
ejercicio de las funciones publicas en materias que sean competencia de

la correspondiente Administracién Autonémica o Local.

C) Tratamientos que se encuentren expresamente previstos, €n su caso, en

los respectivos Estatutos de Autonomia.

2. Las autoridades autondmicas de proteccién de datos podran dictar, en
relacién con los tratamientos sometidos a su competencia, circulares con
el alcance y los efectos establecidos para la Agencia Espafiola de Protec-

cién de Datos en el articulo 55 de esta ley organica.

La relacidn entre ambos niveles se articula mediante cooperacion institucional (art. 58):
la Presidencia de la AEPD convoca a las autoridades autonémicas, con reuniones semes-
trales obligatorias y deber reciproco de intercambio de informacién. Si la AEPD aprecia
que un tratamiento competencia autonémica vulnera el RGPD, puede requerir a la auto-
ridad autonémica para que adopte medidas en el plazo de un mesy, en su defecto, acudir
a la jurisdiccién contencioso-administrativa (art. 59). En los procedimientos europeos
—dictamen del Comité (art. 60), tratamientos transfronterizos (art. 61) y resolucién de

conflictos (art. 62)—, todas las comunicaciones con el Comité Europeo de Proteccién de



Datos se practican por conducto de la AEPD, que actiia como cauce tnico asistida por

un representante de la autoridad autonémica.

RECUERDA

AEPD (estatal) vs. autoridades autonémicas. La AEPD es la autoridad de
control de dmbito estatal y representante comun de Espana ante el Comité
Europeo. Las autoridades autondémicas (Catalufia, Pais Vasco, Andalucia)
actuan solo sobre el sector publico autonémico y local de su territorio (art.
57). Toda relacién con el Comité Europeo se canaliza por conducto de la AEPD

(arts. 60-62).




TEMA 11

Epigrafe 8 — Procedimientos en caso de posi-
ble vulneracién de la normativa de proteccién

de datos

El Titulo VIII de la LO 3/2018 (arts. 63 a 69) regula los procedimientos que tramita la
Agencia Espanola de Proteccién de Datos (AEPD) cuando un afectado reclama que
no se ha atendido el ejercicio de sus derechos o cuando la propia Agencia investiga una
posible infraccién. Es uno de los Titulos que la disposiciéon final 1.2 declara de caracter
ordinario (no organico). No es un procedimiento auténomo cerrado: se apoya en el RGPD,
en la propia ley orgénica, en el reglamento que la desarrolle y, con caricter subsidiario,
en las normas generales de procedimiento administrativo (Ley 39/2015 y Ley 40/2015).
La materia gira en torno a plazos —de admisién, de resolucién y de caducidad—, que son

el nacleo que conviene fijar con precisién.

MATIZ

La Ley 11/2023, de 8 de mayo, modificé los arts. 64 a 67 (procedimientos
ante la AEPD) y afiadio el art. 53 bis. El temario oficial de la convocatoria
(2022) es anterior a esa reforma y describe la redacciéon antigua. El literal

vigente es el que aqui se reproduce, extraido del texto consolidado del BOE.




1. Régimen juridico y ambito de aplicacion — art. 63

Articulo 63 - Ambito, normas aplicables y remisién al reglamento

1. Las disposiciones de este Titulo seran de aplicacién a los procedimientos
tramitados por la Agencia Espafiola de Protecciéon de Datos en los
supuestos en los que un afectado reclame que no ha sido atendida su
solicitud de ejercicio de los derechos reconocidos en los articulos 15
a 22 del Reglamento (UE) 2016/679, asi como en los que aquella
investigue la existencia de una posible infracciéon de lo dispuesto en

el mencionado reglamento y en la presente ley orgénica.

2. Los procedimientos tramitados por la Agencia Espafiola de Proteccion de
Datos se regiran por lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/679, en
la presente ley organica, por las disposiciones reglamentarias dictadas
en su desarrollo y, en cuanto no las contradigan, con caracter subsidiario,

por las normas generales sobre los procedimientos administrativos.

3. El Gobierno regulara por real decreto los procedimientos que tramite
la Agencia Espafnola de Proteccién de Datos al amparo de este Titulo,
asegurando en todo caso los derechos de defensa y audiencia de los

interesados.

El apartado 1 delimita los dos objetos posibles del procedimiento (falta de atencion de
un derecho de los arts. 15-22 RGPD, o investigacién de una posible infraccién), que el art.
64 desdoblard en tipos con plazos distintos. El apartado 2 fija la jerarquia de fuentes:
primero RGPD y LO 3/2018, después su desarrollo reglamentario y, solo subsidiariamente

y si no las contradicen, las normas generales de procedimiento (Ley 39/2015).



2. Los dos tipos de procedimiento y sus plazos — art. 64
El art. 64 distingue el procedimiento por falta de atencién de derechos (apartado 1) del
procedimiento sobre posible infraccidon (apartado 2), y afiade el supuesto del apercibi-

miento (apartado 3). Cada uno tiene su propio plazo y su propio efecto al transcurrir.

Articulo 64.1 - Procedimiento por falta de atencion de derechos (plazo de seis

meses)

1. Cuando el procedimiento se refiera exclusivamente a la falta de aten-
cién de una solicitud de ejercicio de los derechos establecidos en los
articulos 15 a 22 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, se iniciard por acuerdo
de admisién a tramite, que se adoptard conforme a lo establecido en el

articulo 65 de esta ley orgénica.

En este caso el plazo para resolver el procedimiento serd de seis meses
a contar desde la fecha en que hubiera sido notificado al reclamante el
acuerdo de admision a tramite. Transcurrido ese plazo, el interesado podra

considerar estimada su reclamacién.

Articulo 64.2 - Procedimiento sobre posible infracciéon (plazo de doce meses)

2. Cuando el procedimiento tenga por objeto la determinacién de la posi-
ble existencia de una infraccién de lo dispuesto en el Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
y en la presente ley organica, se iniciard mediante acuerdo de inicio,
adoptado por propia iniciativa o como consecuencia de reclamacién, que

le sera notificado al interesado.

Si el procedimiento se fundase en una reclamacién formulada ante la Agencia

Espafiola de Proteccién de Datos, con cardcter previo, esta decidird sobre su




admisién a tramite, conforme a lo dispuesto en el articulo 65 de esta ley
organica.

Admitida a tramite la reclamacién, asi como en los supuestos en que la
Agencia Espafiola de Proteccién de Datos actie por propia iniciativa, con
caracter previo al acuerdo de inicio podra existir una fase de actuaciones
previas de investigacién, que se regird por lo previsto en el articulo 67 de

esta ley organica.

El procedimiento tendrd una duracién maxima de doce meses a contar
desde la fecha del acuerdo de inicio. Transcurrido ese plazo se producira su

caducidad y, en consecuencia, el archivo de actuaciones.

Articulo 64.3 - Apercibimiento y medidas correctivas (plazo de seis meses)

3. Cuando asi proceda en atencion a la naturaleza de los hechos y teniendo
debidamente en cuenta los criterios establecidos en el articulo 83.2 del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
27 de abril de 2016, la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos, previa
audiencia al responsable o encargado del tratamiento, podra dirigir un
apercibimiento, asi como ordenar al responsable o encargado del trata-
miento que adopten las medidas correctivas encaminadas a poner fin al
posible incumplimiento de la legislacién de protecciéon de datos de una

determinada manera y dentro del plazo especificado.

El procedimiento tendrd una duracién maxima de seis meses a contar
desde la fecha del acuerdo de inicio. Transcurrido ese plazo se producira su

caducidad y, en consecuencia, el archivo de actuaciones.

Sera de aplicacién en este caso lo dispuesto en los parrafos segundo y tercero

del apartado 2 de este articulo.




Los apartados 4, 5 y 6 completan el régimen sin aportar nuevos plazos de resolucién: el
64.4 contempla la tramitacién cuando la reclamacion llega comunicada por la autoridad
de control de otro Estado miembro y la AEPD es autoridad de control principal (arts.
56 y 60 RGPD); el 64.5 ordena la suspension automatica de los plazos cuando deba
recabarse informacion, consulta o pronunciamiento preceptivo de un 6rgano de la Unién
o de otras autoridades de control; y el 64.6 permite suspender el computo, mediante
resoluciéon motivada, cuando resulte indispensable recabar informaciéon de un érgano

jurisdiccional.

Dos efectos opuestos del transcurso del plazo. En la falta de atenciéon de
derechos (art. 64.1), a los seis meses el interesado puede considerar estimada
su reclamacion (silencio positivo). En la posible infraccién (art. 64.2), alos doce
meses se produce la caducidad y el archivo de actuaciones. El apercibimiento

(art. 64.3) también caduca, pero a los seis meses.

3. La admision a tramite de las reclamaciones — art. 65
Antes de tramitar, la AEPD evaltia la admisibilidad de la reclamacién (art. 65.1). El
articulo distingue las causas de inadmisién obligatoria (65.2) de las potestativas (65.3) y

fija el plazo de notificacién de la decisién (65.5).

Articulo 65.2 - Causas de inadmision obligatoria

2. La Agencia Espafola de Proteccién de Datos inadmitira las reclamaciones
presentadas cuando no versen sobre cuestiones de proteccién de datos
personales, carezcan manifiestamente de fundamento, sean abusivas

o no aporten indicios racionales de la existencia de una infraccién.




Articulo 65.3 - Inadmision potestativa por medidas correctivas

3. Igualmente, la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos podra inadmitir
la reclamacién cuando el responsable o encargado del tratamiento, previa
advertencia formulada por la Agencia Espanola de Proteccidon de Datos,
hubiera adoptado las medidas correctivas encaminadas a poner fin al
posible incumplimiento de la legislacién de proteccién de datos y concurra

alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que no se haya causado perjuicio al afectado en el caso de las infrac-

ciones previstas en el articulo 74 de esta ley organica.

b) Que el derecho del afectado quede plenamente garantizado mediante

la aplicacién de las medidas.

Articulo 65.5 - Plazo de notificacion de la decision sobre admisién (tres meses)

5. La decision sobre la admisién o inadmisién a tramite, asi como la que
determine, en su caso, la remisién de la reclamacion a la autoridad de
control principal que se estime competente, deberd notificarse al recla-
mante en el plazo de tres meses. Si transcurrido este plazo no se produjera
dicha notificacion, se entenderd que prosigue la tramitaciéon de la recla-
macién con arreglo a lo dispuesto en este titulo a partir de la fecha en
que se cumpliesen tres meses desde que la reclamacion tuvo entrada en
la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos, sin perjuicio de la facultad de

la Agencia de archivar posteriormente y de forma expresa la reclamacién.

Los apartados no reproducidos regulan la fase previa: el 65.4 permite a la AEPD, antes
de decidir sobre la admisién, remitir la reclamacién al delegado de protecciéon de datos,
al organismo de supervision de codigos de conducta o al de resolucién extrajudicial de
conflictos (arts. 37 y 38.2); cuando no exista delegado ni adhesién a esos mecanismos, la

remisién se hace al responsable o encargado, que debe responder en el plazo de un mes.



El 65.6 habilita a archivar la reclamacién ya admitida si el responsable demuestra haber

adoptado medidas y procede una solucién mas moderada.

No confundir el plazo de admisién con el plazo de resolucién. La decisién
sobre la admisién a tramite se notifica en tres meses (art. 65.5); el procedi-
miento, una vez iniciado, se resuelve en seis o doce meses (art. 64). Son
plazos distintos y sucesivos, y su silencio también difiere: el de admisién hace

proseguir la tramitacién, no la estima.

4. Alcance territorial, actuaciones previas y acuerdo de inicio —

arts. 66 a 68

Alcance territorial (art. 66). Con caracter previo a cualquier otra actuacion —incluida la
admisién a tramite—, la AEPD debe examinar su competencia y determinar el caracter
nacional o transfronterizo del procedimiento. Si concluye que no es autoridad de
control principal, remite sin mas tramite la reclamacién a la autoridad que considere
competente, lo notifica al reclamante, y ese acuerdo implica el archivo provisional del
procedimiento.

Actuaciones previas de investigacion (art. 67). Es la fase que puede preceder al acuerdo
de inicio; su regla-clave es el plazo maximo:

Articulo 67 - Actuaciones previas de investigacion (duracién maxima de dieciocho

meses)

1. Antes de la adopcién del acuerdo de inicio de procedimiento, y una vez
admitida a tramite la reclamacién si la hubiese, la Agencia Espafiola de
Proteccién de Datos podré llevar a cabo actuaciones previas de inves-
tigacion a fin de lograr una mejor determinaciéon de los hechos y las

circunstancias que justifican la tramitacién del procedimiento.




La Agencia Espafiola de Protecciéon de Datos actuard en todo caso cuando
sea precisa la investigacion de tratamientos que implique un trafico masivo

de datos personales.

2. Las actuaciones previas de investigacion se someteran a lo dispuesto en la
seccion 2.2 del capitulo I del titulo VII de esta ley orgdnica y no podran
tener una duracion superior a dieciocho meses a contar desde la fecha
del acuerdo de admisidn a tramite o de la fecha del acuerdo por el que se
decida su iniciaciéon cuando la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos

actle por propia iniciativa.

Acuerdo de inicio del procedimiento sancionador (art. 68). Concluidas en su caso las
actuaciones previas, corresponde a la Presidencia de la AEPD dictar el acuerdo de inicio
del procedimiento para el ejercicio de la potestad sancionadora, en el que se concretan
los hechos, la identificacién de la persona o entidad, la infraccién que hubiera podido
cometerse y su posible sancién. Cuando la Agencia sea autoridad de control principal
(art. 60 RGPD), el proyecto de acuerdo se somete al procedimiento de cooperacion

previsto en ese articulo.

5. Medidas provisionales y de garantia de los derechos — art. 69
Durante la investigacién o ya iniciado el procedimiento sancionador, la AEPD puede
adoptar medidas cautelares proporcionadas, incluida la atencién inmediata del derecho

reclamado antes incluso de iniciar el procedimiento.

Articulo 69 - Medidas provisionales, bloqueo, inmovilizacién y atencién anticipada
del derecho

1. Durante la realizacién de las actuaciones previas de investigacion
o iniciado un procedimiento para el ejercicio de la potestad sancio-

nadora, la Agencia Espafiola de Protecciéon de Datos podrda acordar




motivadamente las medidas provisionales necesarias y proporcionadas
para salvaguardar el derecho fundamental a la proteccién de datos y, en
especial, las previstas en el articulo 66.1 del Reglamento (UE) 2016/679,
el bloqueo cautelar de los datos y la obligacién inmediata de atender

el derecho solicitado.

2. Enlos casos en que la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos considere
que la continuaciéon del tratamiento de los datos personales, su comuni-
cacién o transferencia internacional comportara un menoscabo grave
del derecho a la proteccién de datos personales, podra ordenar a los
responsables o encargados de los tratamientos el bloqueo de los datos y
la cesacién de su tratamiento y, en caso de incumplirse por estos dichos

mandatos, proceder a su inmovilizacion.

3. Cuando se hubiese presentado ante la Agencia Espafiola de Proteccién de
Datos una reclamacién que se refiriese, entre otras cuestiones, a la falta
de atencion en plazo de los derechos establecidos en los articulos 15 a
22 del Reglamento (UE) 2016/679, la Agencia Espafiola de Proteccién
de Datos podra acordar en cualquier momento, incluso con anterioridad
a la iniciacion del procedimiento para el ejercicio de la potestad sanciona-
dora, mediante resoluciéon motivada y previa audiencia del responsable
del tratamiento, la obligacién de atender el derecho solicitado, prosi-
guiéndose el procedimiento en cuanto al resto de las cuestiones objeto de

la reclamacién.

6. Cuadro de plazos del Titulo VIII y efecto sobre la prescripcion

Tramite (articulo) Plazo Cémputo desde Efecto del transcurso
Notificacion de la deci- Prosigue la tramita-
. o entrada de la reclama- » .
sion sobre admisién / 3 meses cién de la reclamacion

. . cién en la AEPD .
inadmisién (art. 65.5) (no la estima)



Respuesta del respon- L

) remision de la recla-

sable sin delegado, 1 mes . —
L macién

tras remisién (art. 65.4)

Resolucién del proce- e Silencio positivo: el in-
notificacién del acuer-

dimiento por falta de teresado puede consi-

6 meses do de admisién a tra-
atencién de derechos " derar estimada su re-
mite
15-22 RGPD (art. 64.1) clamacion
Procedimiento sobre
. . . o Caducidad y archivo
posible infraccion (art. 12 meses acuerdo de inicio .
de actuaciones
64.2)
Procedimiento con
I . Caducidad y archivo
apercibimiento  (art. 6 meses acuerdo de inicio .
de actuaciones
64.3)
Actuaciones  previas acuerdo de admisién a
de investigacién (art. 18 meses (maximo) trdmite o de iniciacién = —
67.2) de oficio

El acuerdo de inicio del procedimiento sancionador —y, en su caso, las actuaciones
previas de investigacién— produce, conforme a las reglas generales, la interrupcién del
plazo de prescripcion de las infracciones, cuya regulacién no estd en este Titulo VIII sino
en el Titulo IX (régimen sancionador) de la LO 3/2018, al que hay que remitirse para

los plazos de prescripcién de infracciones y sanciones.

RECUERDA

Los cuatro plazos del Titulo VIII: 3 meses para notificar la admisién (art.
65.5) - 6 meses para resolver la falta de atenciéon de derechos, con silencio
positivo (art. 64.1) - 12 meses para el procedimiento por infraccién, con cadu-
cidad (art. 64.2) - 18 meses de tope para las actuaciones previas (art. 67.2).

Solo el de derechos estima por silencio; los deméas caducan o prosiguen.
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